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  Доклад Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа 
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  Проекты резолюций (A/65/L.14, A/65/L.15, 
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 Председатель (говорит по-французски): Мы 
проводим сегодняшнее заседание для того, чтобы 
рассмотреть вызывающий боль и стоящий в течение 
многих лет в нашей повестке дня вопрос о Пале-
стине. Сегодня, 29 ноября, мы также отмечаем Ме-
ждународный день солидарности с палестинским 
народом. По этому случаю сегодня в первой поло-
вине дня я выступал в Комитете по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа. Я на-
помнил о неизменной и твердой приверженности 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединен-
ных Наций палестинскому народу, народам региона 
и мирному процессу. 

 Именно в том же духе твердой приверженно-
сти сегодня во второй половине дня я открываю 
прения по вопросу о Палестине. Как известно чле-

нам Ассамблеи, в этот день, 29 ноября, 1947 года 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 181 
(II), которая разделила территорию, известную как 
подмандатная Палестина, на два государства: од-
но — еврейское, другое — арабское. 

 С тех пор Генеральная Ассамблея последова-
тельно добивается того, чтобы мирное урегулиро-
вание конфликта продолжало оставаться одним из 
приоритетов в повестке дня международного сооб-
щества. Ассамблея неоднократно заявляла, что, по 
ее мнению, решение на основе резолюции 181 (II) 
было бы самым прочным — решение, согласно ко-
торому израильтяне и палестинцы будут жить бок о 
бок в условиях мира и безопасности в рамках при-
знанных границ. Мы должны сделать все возмож-
ное для того, чтобы оказать поддержку и Израилю, 
и Палестинской администрации в деле нахождения 
справедливого и прочного решения после десятиле-
тий конфронтации, конфликтов и насилия. 

 Сегодня, после 63 лет страданий, которым 
подвергается население этого региона, мы должны 
спросить себя, как мы объясним будущим поколе-
ниям нашу неспособность в течение всех этих лет 
добиться того, что все считают справедливым и вы-
годным для всех. Мы должны собраться вместе для 
того, чтобы начать достойный доверия и искренний 
диалог и пойти на компромисс, который приведет 
нас к этому решению. 
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 Я поддерживаю стороны в их стремлении к 
сближению, но многое еще необходимо сделать. 
Необходимо пойти дальше благих намерений и пре-
одолеть тупиковые ситуации, которые возникли с 
течением времени. И наконец необходимо провести 
честные и справедливые переговоры. Необходимо 
положить конец насилию и прекратить акты терро-
ра. Необходимо уважать международное право и ре-
золюции Организации Объединенных Наций. Необ-
ходимо пресекать любые действия, которые могут 
привести к ухудшению ситуации и разжиганию 
климата подозрения и недоверия. 

 Это — нелегкая задача. Обеим сторонам при-
дется решать сложные задачи и идти на компромис-
сы. Однако в конечном итоге мы просто обязаны 
найти в себе силы и мужество для того, чтобы во-
плотить в жизнь чаяния народов региона жить вме-
сте в условиях достоинства и безопасности. Наста-
ло время обеспечить мир. 

 В краткосрочном плане мы должны предпри-
нять шаги с целью облегчения страданий палестин-
ского народа. Генеральная Ассамблея неоднократно 
выражала озабоченность в связи с гуманитарной 
ситуацией, сложившейся в секторе Газа и на Запад-
ном берегу. Без обеспечения стремительного про-
гресса гуманитарные и экономические условия па-
лестинского народа, а также условия в плане безо-
пасности будут продолжать ухудшаться. Я призы-
ваю все государства-члены поддержать работу 
Ближневосточного агентства Организации Объеди-
ненных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ. Я призываю международное 
сообщество оказать палестинскому народу финан-
совую, техническую и политическую поддержку, 
которая позволит облегчить его тяжелое положение. 
От этого очень многое зависит, однако не существу-
ет альтернативы урегулированию ситуации мирны-
ми средствами. Проводимые нами сегодня прения 
должны подтвердить нашу решимость. 

 А теперь я предоставляю слово Его Превосхо-
дительству г-ну Абду Саламу Диалло (Сенегал), ко-
торый выступит в своем качестве Председателя Ко-
митета по осуществлению неотъемлемых прав па-
лестинского народа, а также представит проекты 
резолюций A/65/L.14, A/65/L.15, A/65/L.16 и 
A/65/L.17. 

 Г-н Диалло (Сенегал), Председатель Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-

ского народа (говорит по-французски): Для меня 
большая честь и удовольствие впервые выступать 
перед Генеральной Ассамблеей в моем новом каче-
стве Председателя Комитета по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа по этому 
важному пункту повестки дня — «Вопрос о Пале-
стине». 

 Прежде всего позвольте мне выразить от име-
ни Комитета искреннюю признательность всем, кто 
принял участие в состоявшемся сегодня утром спе-
циальном заседании Комитета в рамках празднова-
ния Международного дня солидарности с палестин-
ским народом. 

 Прежде чем представить четыре проекта резо-
люций, подготовленные нашим Комитетом по этому 
пункту повестки дня, я хотел бы высказать ряд со-
ображений о положении на оккупированных пале-
стинских территориях, включая Восточный Иеруса-
лим, а также о развитии политического процесса. 

 Ситуация с еврейскими поселениями привле-
кает все большее внимание, особенно с точки зре-
ния того, как она влияет на перспективы возобнов-
ления прямых израильско-палестинских перегово-
ров. Комитет призывает Израиль восстановить мо-
раторий на строительство поселений, продлить его 
на неопределенный срок и распространить его так-
же на Восточный Иерусалим. Комитет глубоко оза-
бочен односторонними мерами, направленными на 
изменение политического, демографического и пра-
вового характера этого Священного города, а также 
введением ограничений на передвижение и созда-
нием контрольно-пропускных пунктов с целью от-
делить Восточный Иерусалим от остальной части 
оккупированного Западного берега. 

 Гуманитарный кризис в секторе Газа, возник-
ший, в частности, в результате введения Израилем 
экономической блокады, продолжает вызывать 
серьезную озабоченность у Комитета. Поэтому Ко-
митет хочет напомнить о том, что Организация 
Объединенных Наций несет постоянную ответст-
венность в отношении вопроса о Палестине, пока 
он не будет решен во всех аспектах удовлетвори-
тельным образом в соответствии с международным 
правом. 

 Со своей стороны, Комитет намерен продол-
жать играть конструктивную роль в поддержке уси-
лий международного сообщества, направленных на 
достижение мирного урегулирования вопроса о Па-



 A/65/PV.53
 

10-65553 3 
 

лестине. В частности, Комитет решительно высту-
пает за решение на основе существования двух го-
сударств, предусматривающее создание независи-
мого, суверенного Государства Палестина в рамках 
границ 1967 года со столицей Восточный Иеруса-
лим, живущего бок о бок с Израилем в условиях 
мира и безопасности. Такое решение должно также 
обеспечить мир и безопасность израильскому наро-
ду и открыть путь к полной интеграции Израиля в 
регион в соответствии с Арабской мирной инициа-
тивой.  

 Теперь я хотел бы представить Ассамблее че-
тыре проекта резолюции, принятых Комитетом и 
распространенных по данному пункту повестки 
дня: A/65/L.14, A/65/L.15, A/65/L.16 и A/65/L.17. 

 Первые три проекта резолюций касаются ра-
боты Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа, Отдела по правам пале-
стинцев Секретариата и специальной программы 
информации по вопросу о Палестине Департамента 
общественной информации, также относящегося к 
Секретариату. В них вновь подтверждаются важные 
задачи, порученные этим подразделениям Гене-
ральной Ассамблеей. Как и ранее, Комитет намерен 
обеспечивать, чтобы предоставленные в его распо-
ряжение ресурсы оптимально использовались для 
осуществления всех санкционированных видов дея-
тельности. Эти три проекта были обновлены. 

 В четвертом проекте, A/65/L.17, озаглавлен-
ном «Мирное урегулирование вопроса о Палести-
не», вновь подтверждается позиция Генеральной 
Ассамблеи в отношении важнейших элементов та-
кого урегулирования, а также содержатся ссылки на 
события прошедшего года. В нем вновь подтвер-
ждается, среди прочего, всемерная поддержка Гене-
ральной Ассамблеей ближневосточного мирного 
процесса, основанного на соответствующих резо-
люциях Организации Объединенных Наций, Мад-
ридских договоренностях, включая принцип «земля 
в обмен на мир», Арабской мирной инициативе, 
подготовленной «четверкой» «дорожной карте» и 
существующих соглашениях между Израилем и па-
лестинцами. 

 В четырех проектах резолюций, которые я 
только что представил, обозначены позиции, манда-
ты и программы, имеющие особое значение. Я при-
зываю Генеральную Ассамблею проголосовать за 

них и поддержать важные цели, которые они пре-
следуют. 

 Председатель (говорит по-французски): Я 
благодарю Председателя Комитета по осуществле-
нию неотъемлемых прав палестинского народа. 

 Теперь я предоставляю слово Докладчику Ко-
митета по осуществлению неотъемлемых прав па-
лестинского народа Его Превосходительству 
г-ну Сейвьору Боргу (Мальта). 

 Г-н Борг (Мальта) Докладчик Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа  (говорит по-английски): Для меня большая 
честь представить Генеральной Ассамблее в моем 
качестве Докладчика Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа ежегод-
ный доклад Комитета, содержащийся в докумен-
те А/65/35. Позвольте мне кратко охарактеризовать 
каждый раздел доклада. 

 Главы I–III доклада посвящены мандату и це-
лям Комитета, а также его общему взгляду на собы-
тия, которые произошли за прошедший год. Во вве-
дении к докладу приводится история Комитета, ко-
торый в этом году отметил свою тридцать пятую 
годовщину с момента своего создания в 1975 году. 

 Следует отметить, что на протяжении всего 
своего существования Комитет продолжает подчер-
кивать в своих докладах, что всеобъемлющее, спра-
ведливое и прочное урегулирование вопроса о Па-
лестине, составляющего суть арабо-израильского 
конфликта, должно быть основано на соответст-
вующих резолюциях Организации Объединенных 
Наций и ряде важнейших принципов. Основные из 
этих принципов заключаются в том, что, во-первых, 
Израиль, оккупирующая держава, должен уйти с 
палестинской территории, оккупированной с 
1967 года, включая Восточный Иерусалим, и с дру-
гих оккупированных арабских территорий. Во-
вторых, необходимо уважать право всех государств 
региона жить в мире в рамках безопасных и между-
народно признанных границ. В-третьих, должны 
признаваться и осуществляться неотъемлемые пра-
ва палестинского народа. Кроме того, Комитет по-
следовательно поддерживает мирное урегулирова-
ние вопроса о Палестине, приветствуя, среди про-
чих инициатив, Мадридскую мирную конференцию 
1991 года, Арабскую мирную инициативу и «до-
рожную карту» «четверки». 
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 В главе IV доклада содержится обзор ситуации 
в отношении вопроса о Палестине, которую Коми-
тет отслеживал в течение прошедшего года. В ней 
содержится подробный и предметный отчет о собы-
тиях, которые произошли за отчетный период. Важ-
ными моментами, которые следует отметить особо, 
являются израильско-палестинские мирные перего-
воры и критически важная роль Соединенных Шта-
тов, которую они сыграли в мае 2010 года в деле 
содействия проведению непрямых переговоров ме-
жду сторонами. В этой главе также достаточно под-
робно рассказывается о сохраняющейся на местах 
серьезной ситуации, особенно в секторе Газа и во-
круг него, и о трудностях, с которыми ежедневно 
сталкивается население на оккупированной терри-
тории в результате ограничений, незаконной посе-
ленческой деятельности, сноса домов, насилия, к 
которому все чаще прибегают израильские посе-
ленцы, продолжающегося строительства стены на 
Западном берегу, в том числе в оккупированном 
Восточном Иерусалиме и вокруг него, и острой не-
хватки воды. 

 В главе V описываются принятые Комитетом 
меры, в том числе говорится об участии Председа-
теля в работе Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности, о заявлениях, принятых Комитетом и 
его Бюро, а также о продолжающемся диалоге меж-
ду Комитетом и межправительственными организа-
циями. 

 В этой главе рассказывается также о преду-
смотренной мандатом деятельности, осуществляе-
мой Отделом по правам палестинцев, а также о ме-
ждународных встречах и конференциях, которые 
были организованы Комитетом и Отделом с целью, 
прежде всего, повышения осведомленности между-
народного сообщества о различных аспектах вопро-
са о Палестине и уровня международной поддержки 
прав палестинского народа и мирного урегулирова-
ния вопроса о Палестине. 

 В этой связи важно отметить такие мероприя-
тия, как проведенное в феврале 2010 года на Мальте 
Международное совещание в поддержку мира меж-
ду Израилем и Палестиной, одним из организаторов 
которого впервые выступила Парламентская ас-
самблея стран Средиземноморья, семинар и сове-
щание представителей гражданского общества, со-
стоявшиеся в Вене в марте, международное сове-
щание и общественный форум, проведенные в 
Стамбуле в мае, а также совещание с участием 

стран Африки, состоявшееся в Рабате в июле меся-
це. 

 В главе V особое внимание уделяется также 
углублению тесного сотрудничества Комитета с 
межправительственными организациями и органи-
зациями гражданского общества, а также с парла-
ментами и межпарламентскими организациями. 

 Особое внимание в этом разделе обращает на 
себя активное и существенное участие Отдела по 
правам палестинцев в программе исследований, 
мониторинга и публикаций, включая распростране-
ние информации через Интернет. Меры, разрабо-
танные с целью сделать Информационную систему 
Организации Объединенных Наций по вопросу о 
Палестине (ЮНИСПАЛ) более удобной и доступ-
ной для пользователей, расширяются и развиваются 
за счет, среди прочего, включения в систему допол-
нительных мультимедийных материалов и каналов 
RSS и “Twitter”. Это продолжает способствовать 
совершенствованию и использованию современных 
технологий для информирования широкой между-
народной общественности о непрекращающихся 
усилиях Организации Объединенных Наций и Ко-
митета в контексте вопроса о Палестине. 

 В главе VI приводится обзор работы, проде-
ланной за год Департаментом общественной ин-
формации в соответствии с резолюцией 64/18 Гене-
ральной Ассамблеи от 2 декабря 2009 года, а также 
в осуществление его специальной программы ин-
формации по вопросу о Палестине. 

 В этой главе приводится информация о проде-
ланной за последний год Департаментом общест-
венной информации работе в целях повышения 
уровня осведомленности международного сообще-
ства по вопросу о Палестине, в частности, по линии 
Радио ООН и Центра новостей Организации Объе-
диненных Наций, благодаря организации ежегодно-
го Международного семинара для средств массовой 
информации по проблеме мирного урегулирования 
на Ближнем Востоке, который был проведен в этом 
году в Лиссабоне, проведению учебной программы 
для молодых палестинских журналистов, переводу 
на цифровую основу документов ЮНИСПАЛ, а 
также распространению информации и проведению 
специальных выездных мероприятий. 

 В главе VII — последней главе доклада — со-
держатся выводы и рекомендации Комитета, в кото-
рых Комитет, в частности, вновь выступает против 
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возобновления Израилем незаконного строительст-
ва поселений на Западном берегу. Комитет также 
выражает обеспокоенность в связи с продолжаю-
щимся строительством разделительной стены и без-
наказанностью, с которой нарушаются правовые 
обязанности Израиля, подтвержденные консульта-
тивным заключением Международного Суда. Он 
призывает международное сообщество принять не-
обходимые меры для соблюдения и выполнения по-
становления Международного Суда, положений 
четвертой Женевской конвенции и соответствую-
щих резолюций Организации Объединенных На-
ций. 

 Комитет выражает также особую озабочен-
ность положением в оккупированном Восточном 
Иерусалиме, в том числе такими явлениями, как ус-
коренное строительство и расширение поселений, 
снос домов, отмена прав на проживание, выселение 
палестинских граждан, экстремизм поселенцев и 
угрозы святым местам и объектам исторического 
наследия в Иерусалиме. Комитет подтверждает 
свою позицию, согласно которой проводимая Из-
раилем опасная и провокационная политика в от-
ношении Восточного Иерусалима может вызвать 
негативную реакцию на местах, в регионе и во всем 
исламском мире, что приведет к насилию и даже 
вооруженному конфликту.  

 Комитет вновь заявляет о том, что Восточный 
Иерусалим является неотъемлемой частью оккупи-
рованной палестинской территории и что решение 
вопроса об Иерусалиме путем переговоров на осно-
ве международного права является абсолютно необ-
ходимым условием для урегулирования израильско-
палестинского конфликта и имеет решающее значе-
ние для установления прочного мира во всем ре-
гионе. 

 Комитет также вновь осуждает продолжаю-
щуюся израильскую блокаду сектора Газа как жес-
токую форму коллективного наказания всего насе-
ления сектора Газа. Комитет также вновь осуждает 
ракетные и минометные обстрелы, проводимые па-
лестинскими боевиками с территории Газы, и вновь 
призывает освободить израильского капрала Гилада 
Шалита. 

 Комитет настоятельно призывает Израиль от-
крыть все контрольно-пропускные пункты на гра-
нице сектора Газа для пропуска гуманитарной по-
мощи, импорта и экспорта коммерческих товаров, 

включая материалы для восстановления, и для пе-
редвижения лиц в соответствии с международным 
гуманитарным правом, Соглашением о передвиже-
нии и доступе от 15 ноября 2005 года и резолюци-
ей 1860 (2009) Совета Безопасности. 

 Комитет подчеркивает важность международ-
ных расследований и последующей деятельности в 
контексте израильского военного вторжения в Газу 
в 2008 и в 2009 годах и происшедшего в мае 
2010 года инцидента, связанного с флотилией «За 
освобождение Газы». В то же время Комитет при-
зывает провести всеобъемлющее, достоверное и не-
зависимое расследование в связи с совершенными 
нарушениями международного права и требует 
принятия последующих мер. 

 Он призывает также все Высокие Договари-
вающиеся Стороны четвертой Женевской конвен-
ции выполнить свои обязательства в соответствии с 
общей статьей 1, которая обязывает Высокие Дого-
варивающиеся Стороны при любых обстоятельст-
вах соблюдать и заставлять соблюдать настоящую 
Конвенцию. 

 Комитет приветствует возобновление прямых 
переговоров между Израилем и палестинцами по 
всем вопросам, касающимся постоянного статуса, и 
отмечает важную роль, которую играют Соединен-
ные Штаты, Египет и Иордания. Комитет подчерки-
вает также важность того, чтобы эти переговоры 
основывались на соответствующих резолюциях Со-
вета Безопасности, положениях Мадридской конфе-
ренции и Арабской мирной инициативе и чтобы в 
них принимали непосредственное участие регио-
нальные партнеры. В этой связи дальнейшая под-
держка по линии международного сообщества, в 
частности «четверки» и ее отдельных членов, явля-
ется ключевым условием продвижения вперед в 
рамках израильско-палестинских переговоров по 
всем вопросам, касающимся постоянного статуса. 

 Комитет оказывает поддержку усилиям в рам-
ках палестинского государственного строительства 
выступая за обеспечение постоянной и щедрой по-
мощи доноров, указывая на реальные потребности 
на местах и предоставляя Палестинской админист-
рации возможность изложить свою точку зрения 
более широкому международному сообществу. 

 Комитет, будучи по-прежнему обеспокоен тем, 
что разногласия между палестинскими группиров-
ками серьезным образом отражаются на реализации 
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палестинцами их законных национальных чаяний в 
отношении государственности и установления ми-
ра, призывает всех активизировать усилия, с тем 
чтобы помочь сторонам сблизить свои позиции на 
основе преобладающего консенсуса относительно 
необходимости достижения урегулирования, исходя 
из принципа сосуществования двух государств, что 
привело бы к осуществлению палестинским наро-
дом его неотъемлемых прав. 

 Комитет намерен сосредоточить внимание в 
рамках подготовленной им программы проведения 
международных совещаний и конференций в 
2011 году на расширении международной поддерж-
ки переговоров о постоянном статусе и содействии 
созданию благоприятной международной атмосфе-
ры для их надлежащего проведения. 

 Комитет будет стремиться мобилизовать вни-
мание международной общественности к событиям 
на местах, в частности, чтобы положить конец всей 
деятельности в связи с поселениями на Западном 
берегу и в Восточном Иерусалиме и положить ко-
нец всей другой незаконной политике и практике 
Израиля на оккупированной палестинской террито-
рии. Комитет также стремится поддерживать гло-
бальные кампании, бросающие вызов безнаказан-
ности Израиля, и содействовать концепции подот-
четности Израиля за свои действия по отношению к 
палестинцам. Он будет уделять особое внимание 
акцентированию внимания на тяжелом положении 
палестинцев, находящихся в самых неблагоприят-
ных условиях, таких как палестинские беженцы, 
палестинцы, проживающие в Газе, и палестинские 
политические заключенные. Комитет стремится 
вносить вклад в усилия по прекращению подстре-
кательства с обеих сторон, предоставлять форум 
для того, чтобы услышали рассказ о положении на 
местах, и для достижения примирения и, с помо-
щью гражданского общества, содействовать про-
свещению в вопросах мира. Он будет делать особый 
акцент на вовлечении женщин в этот процесс и 
расширении прав и возможностей женщин и их ор-
ганизаций. 

 Комитет будет развивать дальнейшим образом 
сотрудничество с парламентариями и их зонтичны-
ми организациями, поскольку он считает, что зако-
нодатели несут особую ответственность за обеспе-
чение того, чтобы их правительства активно спо-
собствовали и поддерживали реализацию решения 
на основе создания двух государств и обеспечивали 

соблюдение международного права согласно своим 
международным обязательствам. 

 Наконец, Комитет будет содействовать про-
должению инициатив представителей гражданского 
общества в поддержку палестинского народа и бу-
дет призывать их работать в тесном контакте с их 
национальными правительствами и другими учреж-
дениями, чтобы добиться от них полной поддержки 
работы Организации Объединенных Наций, вклю-
чая деятельность и программы Комитета по вопро-
су о Палестине. 

 В заключение я хотел бы выразить надежду, 
что ежегодный доклад Комитета, который я только 
что представил, поможет Генеральной Ассамблее в 
ее обсуждении вопроса о Палестине.  

 Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ливий-
ской Арабской Джамахирии для представления 
проекта резолюции А/65/L.24. 

 Г-н Даббаши (Ливийская Арабская Джамахи-
рия) (говорит по-арабски): Генеральная Ассамблея 
вновь рассматривает вопрос о Палестине. Она по-
стоянно занимается этим с 1947 года, без ка-
ких-либо надежд для палестинцев на создание сво-
его собственного государства или возвращение на 
родину, без помощи международного сообщества в 
обеспечении справедливости и нейтрализации уг-
роз международному миру и безопасности в регио-
не. 

 Особая природа вопроса о Палестине возлага-
ет на международное сообщество обязательство по 
отличному подходу к нему — на основе историче-
ских фактов, нынешних событий и поисков реше-
ний в контексте принципов международного права. 
Исходя из этого, сегодня делегация Ливии стремит-
ся обратить внимание международного сообщества 
на правильный подход к решению вопроса о Пале-
стине, а не на дальнейшее тщетное движение по пу-
ти закрытых дверей и мечтаний о мираже так назы-
ваемого решения на основе создания двух госу-
дарств. 

 Позвольте мне совершить экскурс в исто-
рию — не на 3000 лет, которые используют сиони-
сты для создания трагедии, которую мы сегодня на-
блюдаем в Палестине; а на 100 лет, следы которых 
все еще существуют в исторической Палестине, — 
чтобы продемонстрировать масштабы совершенной 
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несправедливости по отношению к палестинскому 
народу и избежать войны и разрушений в Палести-
не и во всем регионе. 

 В 1917 году евреи составляли 9 процентов на-
селения исторической Палестины, которое также 
состояло из мусульман и христиан. Еврейскому на-
селению принадлежали лишь 2,5 процента террито-
рии Палестины. Благодаря интенсивной еврейской 
миграции, которую финансировало сионистское 
движение и поощрял британский мандат, в 
1947 году евреи составляли 32 процента общего на-
селения Палестины и обладали 6,2 процента терри-
тории. 

 В том же году Генеральная Ассамблея приняла 
резолюцию 181 (II), которая разделила Палестину 
на два государства и на основе которой 
56 процентов территории Палестины были переда-
ны Ассамблеей еврейскому меньшинству. Пале-
стинские арабы, которые составляли более двух 
третей населения, получили 44 процента. Однако 
резолюция не удовлетворила сионистских лидеров, 
у которых были далеко идущие амбиции. Они хоте-
ли максимально использовать сочувствие великих 
держав из-за того, что случилось с ними по вине 
нацистов. 

 Поэтому сионистское движение создало воо-
руженные террористические организации, превра-
тившиеся в армию, и провозгласило создание Госу-
дарства Израиль, которое напало на все арабские 
территории в Палестине. В период с 1948 по 
1949 год оно установило господство на 77 про-
центах палестинской территории после кровавой 
расправы над палестинцами, уничтожения их дере-
вень и изгнания их с оккупированных территорий.  

 Израиль, не удовлетворенный таким положе-
нием дел, не выполнил резолюцию Ассамблеи о 
разделе Палестины и оккупации дополнительной 
территории, и в 1967 году развязал жестокую войну 
против арабских государств, в ходе которой он за-
хватил часть территории исторической Палестины 
и части других арабских территорий. В этой связи я 
хотел бы лишь подтвердить, что в 1917 году евреи 
обладали 2,5 процента территории Палестины. К 
1967 году евреи завладели всей палестинской тер-
риторией и господствовали там. 

 А теперь позвольте мне кратко рассказать о 
том, что произошло с палестинцами за последние 
60 лет. Семьдесят пять процентов из них покинули 

свои земли после их оккупации в 1948 году. Поряд-
ка четверти миллиона палестинцев покинули За-
падный берег и Газу после того, как они были окку-
пированы в 1967 году. Около 400 000 палестинцев 
покинули оккупированные территории в результате 
осуществляемой там Израилем расистской и неза-
конной практики, когда все были либо выселены, 
либо были вынуждены покинуть свои деревни. 
Сейчас приблизительно 5 миллионов палестинских 
беженцев живут в 59 лагерях беженцев под надзо-
ром Организации Объединенных Наций, большин-
ство из них в соседних государствах, при этом по-
рядка 2 миллионов палестинцев проживают в ряде 
других стран. 

 Разумеется, израильские оккупационные вла-
сти не позволяют палестинским беженцам возвра-
щаться, несмотря на резолюции 194 (III) от 
1948 года и 181 (II) от 1947 года Генеральной Ас-
самблеи, чьи положения Израиль обязан выполнять, 
поскольку они были одним из условий его вступле-
ния в члены Организации Объединенных Наций. 

 Давайте посмотрим, что происходит сейчас. 
Проводимая Израилем политика с позиции силы 
направлена на то, чтобы оказать давление на меж-
дународное сообщество, с тем чтобы предать забве-
нию основные факты палестинского вопроса и что-
бы оно признало в качестве оккупированной с 
1967 года лишь 22 процента палестинской террито-
рии. Иными словами, палестинские лидеры должны 
согласиться с тем, что их народ имеет право созда-
вать свое государство на менее четверти своей зем-
ли. Они заключили с Израилем соглашение – фак-
тически более 10 соглашений в период 1993–
2005 годов, — но Израиль не выполнил ни одного 
из них. 

 Вместо этого Израиль настойчиво осуществ-
ляет свою хорошо известную политику, нацеленную 
на то, чтобы избавиться от палестинцев посредст-
вом конфискации их земель, сноса домов, введения 
запрета на строительство, опустошения посевных 
площадей, лишения населения предметов первой 
необходимости и ограничения его передвижения. В 
контексте этой политики израильские оккупацион-
ные власти захватили приблизительно 50 процентов 
территории Западного берега для строительства там 
149 поселений вместе с необходимыми объектами 
инфраструктуры. Они создали также специальные 
зоны безопасности и закрытые военные зоны и так 
называемые естественные охранные зоны, а также 
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специальные дороги, предназначенные для евреев, а 
не для палестинцев. И они продолжают также 
строительство разделительной стены, которая за-
нимает порядка 10 процентов территории Запанно-
го берега. 

 Израильские оккупационные власти на Запад-
ном берегу осуществляют контроль над водными 
ресурсами и лишают палестинцев доступа к вод-
ным ресурсам реки Иордан. Они используют 
87 процентов грунтовых вод на Западном берегу 
для удовлетворения потребностей поселений, ос-
тавляя на долю 2,5 миллиона палестинцев лишь ос-
тавшиеся 13 процентов. Палестинцы получают ме-
нее 60 литров воды в день на человека, в то время 
как евреи получают порядка 274–450 литров. 

 В этой связи возникла аномалия, в силу кото-
рой Израиль превратил усилия международного со-
общества по урегулированию палестинского вопро-
са в некое подобие театра абсурда с единственной 
целью создать fait accompli, достижение которой 
обеспечивается на ежедневной основе за счет прав 
палестинского народа. Невозможно создать пале-
стинское государство, существующее бок о бок с 
Израилем, в силу того, что израильские поселения 
опустошили половину территории Западного берега 
и расчленили ее таким образом, что палестинцы 
вынуждены жить в отдельных округах, которые на-
поминают расистские бантустаны, существовавшие 
ранее в Южной Африке. 

 Эти усилия подтверждаются целой серией за-
конов и норм, которые израильские власти пытают-
ся навязать в целях внесения, в частности, измене-
ния, известного как закон о гражданстве, который 
заставляет неевреев приносить клятву верности Из-
раилю в качестве еврейского государства. Еще один 
закон лишит прав на жительство тех палестинцев, 
которые будут жениться на палестинках или выхо-
дить замуж за палестинцев, проживающих на окку-
пированных с 1948 года территориях, в то время как 
другой закон запретит подстрекательство и будет 
предусматривать заключение в тюрьму любого, кто 
отрицает принцип признания Израиля в качестве 
израильского государства. Согласно другому закону, 
касающемуся принятия в муниципалитеты, будут 
отклоняться заявления с просьбой о получении ви-
да на жительство в деревнях и городах в том слу-
чае, если жизненная позиция лица, подающего за-
явку, будет сочтена как несоответствующая позици-
ям этого сионистского города. Существует также 

закон, запрещающий создание ассоциаций, которые 
не руководствуются политикой Израиля. Это лишь 
несколько примеров некоторых законов, направлен-
ных на этническую чистку в Палестине, которые 
ежедневно подкрепляются конкретными шагами по 
сносу домов палестинцев и выселению живущих 
там людей. Недавно подобная практика стала ак-
тивно применяться в отношении Иерусалима и до-
лины реки Иордан. 

 В своей резолюции 3379 (XXX) от 10 ноября 
1975 года Генеральная Ассамблея объявила сионизм 
в качестве одной из форм расистской дискримина-
ции. Это — не ошибка, как кое-кто безуспешно пы-
тался доказать. 

 В действительности сионизм — это наихудшая 
форма расизма, учитывая его практику расовой 
дискриминации и его веру в этническую чистку в 
Палестине как способ создания там государства с 
исключительно еврейским населением. 

 У меня с собой имеется доклад Совета Южной 
Африки по гуманитарным научным исследованиям, 
который провел подробное правовое исследование в 
контексте международного права и законов, приме-
нявшихся в Палестине до и после оккупации, с тем 
чтобы ответить на вопрос, является ли Израиль го-
сударством, которое практикует апартеид. В этом 
исследовании, которое было размещено в Интерне-
те вместе с резюме и с которым каждый может оз-
накомиться, делается вывод о том, что 

 «С 1967 года Израиль является агрессивной 
оккупирующей державой на [оккупированной 
палестинской территории] и … его оккупация 
этих территорий превратилась в колонизацию, 
при которой осуществляется система апартеи-
да». 

 Очевидно, что израильское образование отка-
зывается признавать права палестинского народа и 
постоянно пытается придать законный характер 
своей полномасштабной оккупации, отвергая идею 
создания жизнеспособного палестинского государ-
ства и стремясь любыми средствами установить 
свое господство на каждой пяди палестинской тер-
ритории, для того чтобы Израиль мог расширяться 
и укрепляться в качестве расистского государства, в 
котором проживают лишь евреи и из которого из-
гнаны палестинцы. 
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 Поэтому решение на основе принципа сущест-
вования двух государств, которое пропагандируется 
различными администрациями Соединенных Шта-
тов и с энтузиазмом воспринимается многими, ста-
новится невозможным в силу неуступчивости Из-
раиля и смешения еврейского и палестинского на-
селения, а также урезания и дробления оставшейся 
палестинской земли. Кроме того, обе стороны уве-
рены в том, что они имеют право на все территории 
исторической Палестины. Израильтяне утверждают, 
что они жили здесь еще 3000 лет тому назад, а па-
лестинцы основывают свои притязания на том, что 
они постоянно проживают на этих территориях в 
течение сотен лет. 

 В силу создавшегося тупика стало необходи-
мым подумать о другом решении, которое учитыва-
ло бы принципы справедливости, опиралось на мо-
дель ликвидации апартеида в Южной Африке и бы-
ло основано на создании одного государства на всей 
территории исторической Палестины, — государст-
ва, куда вернутся все палестинские беженцы и где 
арабы и евреи будут жить в условиях мира, пользо-
ваться равными правами и иметь равные обязанно-
сти. Это государство будет разоружено и будет жить 
в мире со своими соседями. 

 Практика израильского образования не остав-
ляет надежды на возможность любого иного реше-
ния, кроме одногосударственного. Поэтому мы сто-
им перед выбором: либо нынешнее расистское го-
сударство, навязанное сионистами и предназначен-
ное только для евреев, либо демократическое госу-
дарство, навязанное международным сообществом, 
где арабы и евреи будут сосуществовать и где у них 
будут одинаковые права и обязанности. Эта модель 
отражает то, что произошло в Южной Африке, где 
на руинах режима апартеида было создано демокра-
тическое государство, в котором черные и белые 
сейчас живут вместе после многих десятилетий 
вражды и кровопролития. 

 Делегация Ливии подготовила проект резолю-
ции A/65/L.24, касающийся одногосударственного 
решения, который будет поставлен на голосование в 
Генеральной Ассамблее. Мы надеемся, что он полу-
чит необходимую поддержку всех делегаций и бу-
дет утвержден в интересах регионального и между-
народного мира и безопасности. 

 В проекте резолюции предлагается, чтобы Ге-
неральная Ассамблея, руководствуясь Уставом Ор-

ганизации Объединенных Наций, подтвердила 
принцип недопустимости приобретения территории 
силой. В нем также подтверждаются неотъемлемые 
права палестинского народа, включая его право 
вернуться на свою родину, самоопределиться и соз-
дать независимое государство на своей территории. 
В проекте подчеркиваются трагические последст-
вия проводимой Израилем силовой политики и от-
мечаются неудача всех инициатив по установлению 
справедливого и прочного мира между евреями и 
палестинцами и страдания палестинцев в результа-
те оккупации и потери оставшейся палестинской 
земли. 

 Проект резолюции направлен на то, чтобы до-
биться справедливости и уберечь регион от новых 
трагедий и несчастий. В нем признается, что ны-
нешние условия в Палестине не позволяют создать 
два жизнеспособных государства, как я только что 
объяснил. В проекте отмечается, что в разных стра-
нах евреи веками жили в мире и гармонии среди 
арабов и мусульман до создания сионистского обра-
зования, которое, к сожалению, породило вражду 
между мусульманами, арабами и евреями. 

 В постановляющей части проекта резолюции 
говорится, что Генеральная Ассамблея: 

  «подтверждает свою приверженность 
отысканию справедливого, прочного и всеобъ-
емлющего решения конфликту в Палестине; 

  подчеркивает право всех жителей, кото-
рые родились на исторической территории 
Палестины либо у которых там родились отцы 
или предки, проживать на этой территории и 
получить обратно свое имущество, а также 
пользоваться своими правами человека, про-
возглашенными во Всеобщей декларации прав 
человека, Международном пакте о граждан-
ских и политических правах и Международ-
ном пакте об экономических, социальных и 
культурных правах, независимо от их вероис-
поведания или этнического происхождения; 

  подтверждает право всех, кто оказался 
беженцами и перемещенными лицами в ре-
зультате военных действий, происходивших в 
1948 и 1967 годах и впоследствии, на возвра-
щение в свои жилища и места прежнего про-
живания; 
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  подтверждает также, что назрел мо-
мент найти мирное, справедливое, прочное и 
всеобъемлющее решение конфликту между 
палестинским и еврейским народами, которое 
ограждает законные права обеих сторон; 

  постановляет, что единственным жизне-
способным вариантом является создание еди-
ного демократического, многорасового и по-
ликультурного государства как для евреев, так 
и для палестинцев, основанного на равных 
правах и равных обязанностях, разоруженного 
и живущего в мире со своими соседями, и при-
зывает обе стороны незамедлительно начать 
при поддержке международного сообщества 
переговоры о формировании такого государст-
ва;  

  предлагает всем государствам-членам и 
органам Организации Объединенных Наций, 
включая Совет Безопасности, оказать под-
держку созданию единого государства и для 
евреев, и для палестинцев, которое уважает 
право всех беженцев и перемещенных лиц на 
возвращение и придерживается ценностей де-
мократии, справедливости и прав человека; 

  просит Генерального секретаря просле-
дить за осуществлением настоящей резолюции 
и представить Генеральной Ассамблее на ее 
шестьдесят шестой сессии доклад по этому 
поводу; 

  постановляет продолжать заниматься 
этим вопросом».  

 Нет сомнений в том, что этот проект резолю-
ции является отражением справедливости и имеет 
целью установление мира. Мы верим, что все деле-
гации, представляющие миролюбивые государства 
и стремящиеся к безопасности, проголосуют за не-
го, хотя и понимаем, что на эти государства будет 
оказано большое давление. 

 Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово Постоянному наблюдате-
лю от Палестины. 

 Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-англий-
ски): Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы от 
имени Палестины выразить Вам признательность за 
мудрое руководство и управление важной работой 
Генеральной Ассамблеи в ходе шестьдесят пятой 
сессии, в том числе ее усилиями в контексте вопро-

са о Палестине — вопроса, который фигурирует в 
повестке дня нашей Организации со времени ее 
создания и который, как это ни трагично, остается 
нерешенным и по-прежнему требует неослабного 
внимания со стороны международного сообщества. 

 Я хотел бы также подтвердить нашу глубокую 
признательность членам Комитета по осуществле-
нию неотъемлемых прав палестинского народа, его 
Бюро, нынешнему и предыдущему председателям 
послу Абду Саламу Диалло и послу Полю Баджи, 
(Сенегал), а также заместителям Председателя — 
послу Захиру Танину (Афганистан) и послу Педро 
Нуньесу Москере (Куба) и Докладчику — послу 
Сейвьору Боргу (Мальта). Мы благодарны им за их 
неустанные усилия, направленные на содействие 
палестинскому народу в его борьбе за реализацию 
своего права на самоопределение — основопола-
гающего принципа Устава Организации Объеди-
ненных Наций, а также за их усилия по мобилиза-
ции международной поддержки справедливого дела 
Палестины и установления мира. 

 Мы благодарим Докладчика за представление 
доклада Комитета (А/65/35), в котором подробно 
рассказывается о работе Комитета, о событиях на 
местах и о ходе политического процесса за истек-
ший год. 

 Мы также выражаем признательность Отделу 
по правам палестинцев и Департаменту обществен-
ной информации за их усилия по улучшению ин-
формирования международной общественности о 
всех аспектах этой серьезной проблемы. Мы также 
подтверждаем нашу признательность Его Превос-
ходительству Генеральному секретарю Пан Ги Му-
ну за его вклад от имени Организации Объединен-
ных Наций в дело мирного урегулирования вопроса 
о Палестине и арабо-израильского конфликта в це-
лом. 

 Сегодня, 29 ноября 2010 года, исполняется 
63 года со дня принятия Генеральной Ассамблеей 
резолюции 181 (II), в соответствии с которой под-
мандатная Палестина была разделена на два госу-
дарства; это решение коренным образом изменило 
всю ситуацию на Ближнем Востоке и его будущее. 
Хотя эта резолюция привела к созданию Государст-
ва Израиль сегодня, по прошествии более 60 лет, 
независимость палестинского арабского государст-
ва по-прежнему наталкивается на неоправданные 
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препятствия, а права палестинского народа по-
прежнему грубо нарушаются и попираются. 

 Палестинский народ и по сей день страдает от 
последствий Ан-Накбы 1948 года, в ходе которой он 
подвергся насильственному перемещению и изгна-
нию с родной земли, и сегодня более половины па-
лестинского населения — примерно 4,8 миллиона 
человек — по-прежнему находится на положении 
беженцев, причем большинство палестинцев до сих 
пор живут в лагерях, построенных для них более 
60 лет тому назад. Таким образом, вопрос о Пале-
стине остается центральным вопросом арабо-
израильского конфликта, представляя собой острую 
проблему в международной повестке дня и гло-
бальный символ несправедливости. 

 И именно государство, созданное Ассамблеей 
на основании резолюции 181 (II), — Израиль — 
продолжает отказывать палестинскому государству 
в праве на существование, а палестинскому народу 
в его правах, включая право на самоопределение и 
возвращение на родину, где он мог бы жить в мире 
со своими соседями. Именно это государство про-
должает подрывать любые инициативы, нацеленные 
на справедливое урегулирование конфликта на ос-
новании норм международного права и соответст-
вующих резолюций Организации Объединенных 
Наций. Совершенно очевидно, что после того, как в 
1947 и 1948 годах Израиль получил то, чего хотел 
от Организации Объединенных Наций, он стал пре-
небрегать ею, смотреть на нее свысока и даже за-
ниматься ее очернением.  

 Неспособность международного сообщества 
обеспечить соблюдение законности в отношении 
этого конфликта и возложить на Израиль ответст-
венность за нарушение им Устава и своих юридиче-
ских обязательств имела катастрофические послед-
ствия для палестинского народа и всего региона. 
Эта неспособность способствовала появлению чув-
ства полной безнаказанности у Израиля, который с 
1967 года продолжает 43-летнюю военную оккупа-
цию палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим. 

 С годами конфликт усугубился, что приводит к 
огромным страданиям и жертвам среди палестин-
цев, живущих как в условиях оккупации, так и в ди-
аспоре, в изгнании, а также к постоянному состоя-
нию кризиса и отсутствия стабильности и безопас-
ности в регионе. Поэтому мы вновь собрались здесь 

сегодня, чтобы призвать к принятию мер с целью 
положить конец нарушениям Израилем прав пале-
стинского народа и к серьезным усилиям, направ-
ленным на прекращение этого конфликта на основе 
соответствующих резолюций Организации Объеди-
ненных Наций. 

 Сегодня, когда я выступаю перед Ассамблеей с 
этой трибуны, наш народ на оккупированной пале-
стинской территории, включая Восточный Иеруса-
лим, по-прежнему сталкивается с систематически-
ми нарушениями его прав человека, чинимыми Из-
раилем — оккупирующей державой. Он продолжает 
подвергаться всевозможным формам угнетения, в 
том числе коллективному наказанию и массовому 
тюремному заключению, а также колонизации и 
конфискации его земель оккупирующей державой. 
Сложившаяся ситуация является неприемлемой и 
чрезвычайно взрывоопасной. И, несмотря на всю 
стойкость палестинского народа, которую он прояв-
ляет на протяжении уже многих лет, он стремитель-
но теряет надежду на мирный процесс и на то, что 
он избавит его от затянувшегося состояния кон-
фликта и навязанных ему страданий и лишений и 
позволит ему восстановить свои права и вновь об-
рести свободу. 

 К сожалению, несмотря на предпринимаемые 
в последнее время международные и региональные 
усилия по установлению мира, включая усилия ад-
министрации Соединенных Штатов во главе с пре-
зидентом Бараком Обамой и других членов «чет-
верки», в том числе Европейского союза, Россий-
ской Федерации и Организации Объединенных На-
ций, а также усилия Лиги арабских государств и 
всех других заинтересованных членов международ-
ного сообщества, Израиль по-прежнему упорствует 
в осуществлении своей незаконной политики и 
практики на оккупированной палестинской терри-
тории. Израильское правительство по-прежнему 
демонстрирует свои неспособность и нежелание 
отказаться от менталитета и поведения оккупанта и 
агрессора и вступить на путь мира и международ-
ного согласия о решении проблемы на основе суще-
ствования двух государств. И ведь международное 
согласие о решении на основе существования двух 
государств налицо. 

 Оно продолжает использовать произвольные, 
нерациональные, ложные и даже расистские пред-
логи, чтобы уйти от своих правовых обязательств, 
отвлечь внимание международного сообщества от 
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ключевых вопросов, затягивающих конфликт и 
дальнейшим образом усугубляющих положение на 
местах. 

 Нет более наглядной иллюстрации этого по-
ложения, чем продолжение Израилем своей кампа-
нии по созданию поселений и колонизации на всех 
оккупированных палестинских территориях, вклю-
чая Восточный Иерусалим, в прямое нарушение 
международного гуманитарного права, резолюций 
Организации Объединенных Наций и обязательства 
по «дорожной карте» заморозить всю деятельность 
по созданию поселений, включая так называемый 
«естественный рост». 

 Кроме того, все это осуществляется при пол-
ном пренебрежении к глобальным призывам полно-
стью прекратить эту незаконную и деструктивную 
кампанию, которая отвергает основополагающий 
принцип мирного процесса «земля в обмен на мир» 
и вопиющим образом противоречит цели мирного 
процесса. 

 Вновь Израиль предпочел свою экспансиони-
стскую программу в ущерб цели мира и безопасно-
сти, отказавшись соблюдать те условия, которые 
позволили созвать переговоры в сентябре месяце, и 
отказываясь продлить свой так называемый «мора-
торий» на деятельность по созданию поселений. 
После истечения действия моратория деятельность 
по строительству поселений интенсифицировалась, 
особенно в оккупированном Восточном Иерусали-
ме. 

 Дальнейшее строительство Израилем поселе-
ний и стены аннексии, конфискация земли и экс-
плуатация природных ресурсов, создание сотен кон-
трольно-пропускных пунктов продолжают нару-
шать непрерывность, целостность и единство пале-
стинских земель и стремительно разрушают жизне-
способность решения на основе создания двух го-
сударств. 

 Ситуация в оккупированном Восточном Иеру-
салиме и вокруг старого города и в соседних мик-
рорайонах Сильван, Аль-Бустан и Шейх-Джарра 
остается критической, как показало недавнее объ-
явление Израилем планов строительства еще 
1300 единиц жилья в незаконном поселении Хар-
Хома на палестинской земле, исторически извест-
ной как Джебель-Абу-Гнейм. 

 Надо напомнить, что именно строительство 
этого поселения и неспособность Совета Безопас-
ности решить проблему этих противозаконных дей-
ствий привели к созыву десятой чрезвычайной спе-
циальной сессии Генеральной Ассамблеи в 
1997 году. 

 Кампания Израиля по созданию поселений в 
Священном городе и вокруг него, безусловно, пре-
следует цель кардинально изменить демографиче-
ский состав, палестинский арабский характер, са-
мобытность Восточного Иерусалима и физически 
изолировать и отсечь Священный город от его есте-
ственной палестинской среды. 

 Мы осуждаем эту противозаконную кампанию 
и все связанные с ней меры и подтверждаем наше 
неприятие израильской аннексии Восточного Иеру-
салима — меры, которую не признает международ-
ное сообщество и которая была квалифицирована 
Советом Безопасности и Генеральной Ассамблеей 
как не имеющая юридической силы. 

 Помимо деятельности по строительству посе-
лений палестинцы в оккупированном Восточном 
Иерусалиме продолжают страдать от сноса своих 
домов, выселения, аннулирования их прав на жи-
тельство и других провокаций израильских посе-
ленцев, правительственных чиновников и даже ре-
лигиозных лидеров, которые неизменно аморально 
прославляют и оправдывают это преступление ко-
лонизации земли другого народа.  

 Кроме того, поселенцы, численность которых 
возросла еще на 8000 человек только за время дей-
ствия «моратория», продолжают терроризировать и 
запугивать палестинских граждан, уничтожать па-
лестинское имущество, включая дома, мечети и 
сельскохозяйственные угодья, и совершать в отно-
шении него акты вандализма. Все это подпитывает 
и без того значительную напряженность, подогре-
вает чувства верующих и дальнейшим образом ук-
репляет сомнения в доверии к Израилю как партне-
ру на мирных переговорах. 

 На данном этапе мы должны повторить: пре-
кращение всей деятельности по созданию израиль-
ских поселений на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, край-
не важно для возобновления авторитетного процес-
са, направленного на достижение решения, преду-
сматривающего создание двух государств на основе 
границ до 1967 года. 
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 Мы говорим не о каких-либо «предваритель-
ных условиях» палестинцев в отношении мирного 
процесса, речь идет о безусловном обязательстве 
Израиля, оккупирующей державы, согласно четвер-
той Женевской конвенции, которая запрещает дея-
тельность по колонизации, согласно многочислен-
ным резолюциям Совета Безопасности и Генераль-
ной Ассамблеи, Консультативному заключению 
Международного Суда от 2004 года и «дорожной 
карте», разработанной «четверкой», все из которых 
объявляют деятельность Израиля по созданию по-
селений незаконной и призывают к ее полному пре-
кращению. 

 В то же время Израиль продолжает проводить 
другие незаконные действия и политику на оккупи-
рованной палестинской территории, в результате 
которых палестинское гражданское население стал-
кивается с систематическими нарушениями в об-
ласти права человека, коллективным наказанием, 
перемещением, постоянным оскорблением своего 
человеческого достоинства, при этом полностью 
нарушается принцип и обязательство по защите 
гражданских лиц в условиях военного конфликта, 
включая ситуацию иностранной оккупации.  

 Оккупационная держава продолжает произ-
вольно задерживать и бросать в тюрьмы тысячи па-
лестинских гражданских лиц, в том числе женщин 
и детей. Палестинские заключенные и задержанные 
по-прежнему содержатся в антисанитарных и бес-
человечных условиях, подвергаясь физическим и 
психологическим издевательствам, включая надру-
гательства, одиночное заключение и пытки, и им 
продолжают отказывать в праве на встречи с чле-
нами семьи, адекватный медицинский уход и пита-
ние, в нарушении международного гуманитарного 
права и международных стандартов в области прав 
человека. 

 Ситуация в секторе Газа также остается край-
не критической. Сохраняющиеся последствия бло-
кады Израиля и последствия военной агрессии Из-
раиля в прошлом году все еще серьезно сказывают-
ся на всех сторонах жизни в Газе, на пути передви-
жения людей и товаров по-прежнему стоят препят-
ствия, и безработица и отсутствие продовольствен-
ной безопасности сохраняются на высоком уровне. 

 Травмы и разрушения, которые Израиль, окку-
пирующая держава, обрушивает на палестинское 
гражданское население, тысячи представителей ко-

торого были убиты и ранены, и его дальнейшее 
противодействие восстановлению и реконструкции 
Газы серьезно подрывают благополучие и стабиль-
ность общества в целом, в особенности его самых 
уязвимых слоев, таких как беженцы, которые со-
ставляют большинство проживающего там населе-
ния. 

 В этой связи мы продолжаем призывать к под-
отчетности за военные преступления, совершенные 
Израилем, оккупирующей державой, и продолжаем 
наши усилия по продвижению вперед в плане реа-
лизации рекомендаций доклада Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по установлению фактов 
в связи с конфликтом в Газе, доклада Комиссии 
Голдстоуна (A/HRC/12/48), подчеркивая необходи-
мость положить конец безнаказанности Израиля и 
обеспечить правосудие для жертв. 

 Мы продолжаем призывать к полной отмене 
израильской блокады согласно международному 
гуманитарному праву, резолюции 1860 (2009) Сове-
та Безопасности и Соглашению о передвижении и 
доступе от ноября 2005 года. Сохранение этой по-
стыдной ситуации продолжает приносить страдания 
населению Газы и подпитывать чувство несправед-
ливости и отчаяния, и с ней надо покончить. 

 Эта несправедливая ситуация также породила 
более широкие проявления солидарности с пале-
стинским народом в Газе во всем мире, включая тех 
гражданских лиц, которые были на борту направ-
лявшейся в Газу «флотилии свободы» в мае это-
го года, пытаясь доставить столь крайне необходи-
мую гуманитарную помощь. 

 Мы повторяем наше осуждение военного на-
падения Израиля на флотилию в нарушение между-
народного права, включая гуманитарное право и 
нормы в области прав человека, что привело к ги-
бели девяти турецких граждан, и мы также повто-
ряем наши призывы к ответственности за это пре-
ступление, совершенное в отношении гражданских 
лиц в международных водах. 

 Мы, безусловно, находимся на переломном 
этапе в нашем длительном поиске путей справедли-
вого урегулирования палестинского вопроса и 
обеспечения мира и безопасности на Ближнем Вос-
токе. Сложившаяся ситуация неприемлема, и мы 
должны наметить путь вперед, полностью отдавая 
себе отчет в том, что выбранный нами путь опреде-
лит будущие перспективы на установление мира и 
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стабильности в регионе Ближнего Востока и за его 
пределами. 

 Первый путь ясен: воспользоваться самым 
решительным образом открывающейся перед нами 
возможностью для возобновления и ускорения 
мирного процесса на основе его согласованных ра-
мок. Этот путь может ускорить наше продвижение к 
цели достижения окончательного и справедливого 
урегулирования всех ключевых вопросов в израиль-
ско-палестинском конфликте, включая вопросы бе-
женцев, Иерусалима, поселений, границ, водоснаб-
жения, безопасности и заключенных, окончательно 
положив конец израильской военной оккупации, ко-
торая началась в 1967 году, обеспечив независи-
мость палестинского государства со столицей в 
Восточном Иерусалиме и справедливое и согласо-
ванное решение проблемы тяжелого положения па-
лестинских беженцев, а также мир и безопасность 
между Израилем и Палестиной и на всем Ближнем 
Востоке. Это путь, которому отдает предпочтение и 
который поддерживает подавляющее большинство 
международного сообщества, и необходимо в сроч-
ном порядке встать на этот путь. 

 Второй вариант также очевиден: позволить 
Израилю, оккупирующей державе, совершать в ус-
ловиях безнаказанности многочисленные наруше-
ния и саботировать перспективы, которые еще ос-
таются для достижения мира на основе принципа 
сосуществования двух государств. Если нас выну-
дят идти по этому пути, то это принесет лишь 
больше насилия, страданий и нестабильности как 
для палестинского, так и для израильского народов, 
а также для региона в целом и еще дальше отбросит 
нас от нашей благородной цели достижения мира. 
Палестинский народ и его руководство отвергают 
такой путь и вновь подтверждают свою привержен-
ность первому пути для того, чтобы обеспечить 
справедливое, прочное и мирное урегулирование на 
основе решения о сосуществовании двух госу-
дарств. 

 Поэтому мы выступаем сегодня в этой Ас-
самблее, с тем чтобы вновь обратиться к междуна-
родному сообществу с настоятельным призывом 
выполнить свои обязанности. Необходимо прило-
жить серьезные усилия, в том числе Совету Безо-
пасности, с тем чтобы международное сообщество 
выполнило возложенную на него ответственность в 
отношении справедливого урегулирования пале-
стинского вопроса во всех его аспектах. Необходи-

мо проявить политическую волю и мужество для 
того, чтобы претворить в жизнь принятые нами 
правовые позиции, прозвучавшие принципиальные 
заявления, а также обязательства и обещания, взя-
тые в целях обеспечения законности при всех об-
стоятельствах и установления реального мира. От 
этого зависят мир и безопасность на Ближнем Вос-
токе; от этого зависит авторитет международного 
права и нашей международной системы, в том чис-
ле Совета Безопасности Организации Объединен-
ных Наций. 

 Этот конфликт не является неразрешимым, 
т. е. не является конфликтом, у которого нет реше-
ния, как пытается убедить нас оккупирующая дер-
жава в надежде на то, что мы откажемся от стрем-
ления к миру и смиримся со статус-кво. Справедли-
вое и прочное решение можно найти в целом ряде 
соответствующих резолюций Совета Безопасности 
и Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию, 
озаглавленную «Мирное урегулирование вопроса о 
Палестине», которая ежегодно принимается по дан-
ному пункту повестки дня, равно как и в историче-
ском консультативном заключении Международно-
го Суда, вынесенном в 2004 году. Такое решение 
является четкой целью ближневосточного процесса, 
который пользуется поддержкой международного 
сообщества и который основан на соответствующих 
резолюциях Организации Объединенных Наций, 
правилах Мадридской конференции, включая прин-
цип «земля в обмен на мир», Арабской мирной 
инициативе и «дорожной карте». 

 Разумеется, мы полностью отдаем себе отчет в 
необходимости проведения между израильской и 
палестинской сторонами переговоров по вопросу о 
мирном урегулировании. Палестинское руково-
дство, активно выполняя, несмотря на все чинимые 
препятствия, свою программу государственного 
строительства в контексте подготовки к обретению 
нами независимости, которая, по нашему мнению, 
уже является неизбежной, также неоднократно за-
являло о своей готовности возобновить процесс пе-
реговоров в таких условиях, которые действительно 
будут благоприятствовать достижению мира, т. е. 
когда действия, противоречащие миру, будут пре-
кращены, в том числе поселенческая деятельность. 

 Однако в то же время мы по-прежнему под-
тверждаем обязанность международного сообщест-
ва выполнить свое международное обязательство в 
отношении палестинского народа, взятое несколько 
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десятилетий назад, начиная еще с мандата Лиги на-
ций и заканчивая резолюцией 181 (II) Генеральной 
Ассамблеи и всеми ее последующими резолюция-
ми. До тех пор пока это обязательство не будет вы-
полнено, мир будет оставаться несбыточной меч-
той, поскольку мир не может быть обеспечен на 
земле, где отсутствует справедливость. Нельзя 
больше мириться с совершаемыми Израилем нару-
шениями норм права и неуважением им воли меж-
дународного сообщества. Необходимо либо убедить 
Израиль встать на путь мира, либо привлечь его к 
ответственности за то, что он чинит препятствия на 
этом пути. 

 Благодаря такой приверженности междуна-
родному праву и истинным принципам мира и 
справедливости можно будет выйти из нынешнего 
тупика и разрешить этот затянувшийся трагический 
конфликт в нашем регионе. Однако «окно возмож-
ностей» является узким, и мы должны действовать 
безотлагательно. Только благодаря коллективным 
действиям нам удастся достичь перспективной це-
ли, провозглашенной президентом Соединенных 
Штатов Бараком Обамой во время выступления в 
нашей Ассамблее в сентябре этого года, а именно: 
вступления в члены Организации Объединенных 
Наций в следующем году суверенного палестинско-
го государства, живущего бок о бок с Израилем и 
всеми другими соседними странами в условиях ми-
ра и безопасности. Мы хотели бы выразить искрен-
нюю надежду на то, что эта цель действительно 
станет реальностью во время следующей сессии 
Ассамблеи, когда будет обсуждаться вопрос о Пале-
стине. 

 В заключение мы хотели бы выразить всем по 
случаю Международного дня солидарности с пале-
стинским народом искреннюю признательность за 
поддержку и солидарность, проявляемую с нами 
международным сообществом в течение многих 
лет, за поддержку которая имела и впредь будет 
иметь принципиальное значение для палестинского 
народа, который упорно и стойко ведет борьбу за 
правое дело и за осуществление своих законных 
национальных чаяний и прав, включая независи-
мость палестинского государства со столицей в 
Восточном Иерусалиме. 

 Г-н Абд аль-Азиз (Египет) (говорит по-анг-
лийски): Мне очень приятно выступать сегодня в 
Генеральной Ассамблее от имени 118 государств — 
членов Движения неприсоединения (ДНП) по пунк-

ту 37 повестки дня, озаглавленному «Вопрос о Па-
лестине». Сегодняшний день является очень важ-
ным, поскольку он совпадает с Международным 
днем солидарности с палестинским народом и пре-
доставляет международному сообществу возмож-
ность укрепить свою решимость в усилиях по осу-
ществлению законных неотъемлемых прав пале-
стинского народа, в первую очередь его права на 
создание независимого, суверенного и жизнеспо-
собного палестинского государства со столицей в 
Восточном Иерусалиме на основе решения о сосу-
ществовании двух государств, соответствующих ре-
золюций Совета Безопасности и Генеральной Ас-
самблеи, принципов Мадридской конференции и 
Арабской мирной инициативы. 

 К сожалению, наше сегодняшнее заседание 
также проходит в момент, когда Израиль продолжа-
ет осуществлять свои незаконные действия на ок-
купированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, что приводит к серьезному 
ухудшению ситуации на местах и подрыву усилий, 
направленных на оживление политического процес-
са, которое способствовало бы окончательному уре-
гулированию этого конфликта. Несмотря на все 
серьезные усилия, прилагаемые заинтересованными 
международными и региональными сторонами, 
стремящимися к продолжению нынешних эффек-
тивных прямых переговоров по палестинскому на-
правлению в целях нахождения справедливых и 
всеобъемлющих путей урегулирования всех основ-
ных вопросов об окончательном статусе, Израиль 
продолжает чинить препятствия на пути к достиже-
нию прогресса посредством своих негативных по-
зиций и незаконных действий. 

 Движение неприсоединения осуждает Израиль 
за то, что он упорно продолжает процесс строи-
тельства и экспансии во многих поселениях в Вос-
точном Иерусалиме и вокруг него. С тех пор как ис-
тек срок так называемого частичного моратория на 
поселенческую деятельность, оккупирующая дер-
жава, как никогда ранее, демонстрирует откровен-
ное пренебрежительное отношение к единодушной 
позиции международного сообщества и полностью 
игнорирует свои обязательства по международному 
праву, включая международное гуманитарное пра-
во. Хорошо известно, что такая незаконная колони-
зационная деятельность нанесла серьезный ущерб 
непрерывности и целостности палестинской терри-
тории, оккупируемой Израилем с 1967 года, вклю-
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чая Восточный Иерусалим, а также перспективам 
реального урегулирования на основе принципа со-
существования двух государств. 

 Движение неприсоединения также обеспокое-
но продолжающимися и постоянными нападениями 
израильских поселенцев на палестинских граждан-
ских лиц, исламские и христианские святых места и 
места отправления религиозных обрядов, включая 
вырубку тысяч оливковых деревьев, вандализм и 
разграбление сельскохозяйственного инвентаря и 
урожая, которые совершаются под защитой изра-
ильских сил.  

 Кроме того, ДНС по-прежнему глубоко озабо-
ченно в связи с практикой Израиля сертифициро-
вать и маркировать товары, производимые в изра-
ильских поселениях, расположенных на оккупиро-
ванной палестинской территории, как «Сделано в 
Израиле», что является прямым нарушением норм 
международного права, международного торгового 
права и других нормативных требований согласно 
правилам, касающимся места производства предме-
тов потребления. Поэтому Движение призывает 
международное сообщество и государства-члены 
принять необходимые меры для проверки места 
производства израильских товаров, в том числе 
предоставить возможность сотрудникам таможни 
посетить Израиль и оккупированную палестинскую 
территорию, с тем чтобы незамедлительно и реши-
тельно положить конец доступу на их рынки произ-
водимых в поселениях товаров и, тем самым, пре-
кратить субсидирование незаконного колонизаци-
онного предпринимательства. 

 Кроме того, ДНС требует, чтобы Израиль уб-
рал все контрольно-пропускные пункты и дорож-
ные заграждения из всех частей оккупированной 
палестинской территории. Эти меры продолжают 
ограничивать передвижение людей и товаров, тем 
самым серьезно раздробляя палестинскую террито-
рию в стремлении изолировать Восточный Иеруса-
лим от его естественного арабского окружения на 
Западном берегу. В этой связи Движение также тре-
бует, что Израиль в полной мере выполнял Консуль-
тативное заключение Международного Суда и пре-
кратил строительство разделительной стены, что 
пагубно сказывается на правах человека палестин-
ского народа и усугубляет гуманитарные условия, а 
также имеет серьезные последствия для непрерыв-
ности палестинской территории. 

 Движение неприсоединения выражает также 
глубокую озабоченность в связи с серьезной и на-
пряженной обстановкой в оккупированном Восточ-
ном Иерусалиме, которая сложилась в результате 
продолжения поселенческой деятельности и других 
незаконных мер. Движение требует незамедлитель-
но прекратить снос домов и лишение еще большего 
числа палестинцев прав на жительство, в особенно-
сти проживающих в Иерусалиме, включая предста-
вителей, избранных в Палестинский законодатель-
ный совет. Эти противоправные действия представ-
ляют собой явную попытку предрешить итог буду-
щих переговоров по постоянному статусу и должны 
быть отвергнуты.  

 Движение неприсоединения вновь заявляет о 
том, что оно призывает международное сообщество 
проявить решимость и потребовать, чтобы Израиль, 
оккупирующая держава, выполнял свои законные 
обязательства по четвертой Женевской конвенции, 
соответствующим резолюциям Организации Объе-
диненных Наций и «дорожной карте». Израиль 
должен прекратить практику колонизации на окку-
пированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, а это означает, что он дол-
жен полностью «заморозить» всю поселенческую 
деятельность, возведение стены и другие соответст-
вующие меры, в том числе в Восточном Иерусали-
ме. Израиль не может продолжать игнорировать и 
ни во что не ставить международный консенсус в 
этом отношении, включая призывы Организации 
Объединенных Наций, Соединенных Штатов, Евро-
пейского союза, «четверки» и других международ-
ных органов, причем без каких-либо последствий. 
Необходимо устранить это главное препятствие на 
пути к достижению мира.  

 Движение неприсоединения также обеспокое-
но тем, что во многих докладах Организации Объе-
диненных Наций и независимых докладах, касаю-
щихся нарушений прав человека на оккупирован-
ной палестинской территории, отмечается, что там 
царит культура безнаказанности, в результате чего 
продолжают совершаться противоправные дейст-
вия, ущемляющие широкий круг прав человека па-
лестинцев, в том числе, среди прочего, право на са-
моопределение, право на свободу передвижения и 
право на жизнь.  

 Движение решительно осуждает то, что около 
10 000 палестинцев по-прежнему находятся в 
тюрьмах и других местах заключения, где широко 
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применяются практика жестокого отношения и 
пытки. Движение убеждено в том, что эти заклю-
ченные, среди которых есть дети и женщины, долж-
ны быть незамедлительно освобождены, а проведе-
ние надлежащей проверки нынешних условий их 
содержания должно стать приоритетной задачей 
Организации Объединенных Наций и международ-
ного сообщества.  

 Движение также по-прежнему серьезно озабо-
чено в связи с ситуацией в секторе Газа, которая 
продолжает оставаться одной из его самых приори-
тетных задач. Продолжающееся применение Израи-
лем коллективного наказания в отношении всего 
палестинского гражданского населения создало там 
чрезвычайную ситуацию в области прав человека и 
чрезвычайную гуманитарную ситуацию. Население 
продолжает страдать и переносить серьезные труд-
ности в результате продолжающейся израильской 
блокады и последствий жестокой военной агрессии 
2008–2009 годов. 

 В этой связи Движение неприсоединения тре-
бует, чтобы Израиль полностью снял свою незакон-
ную блокаду и полностью выполнил резолю-
цию 1860 (2009) Совете Безопасности, резолюцию 
ES 10/18 Генеральной Ассамблеи и все другие соот-
ветствующие резолюции Организации Объединен-
ных Наций, а также выполнял свои обязательства в 
этом отношении по международному гуманитарно-
му праву. Израиль должен открыть все свои кон-
трольно-пропускные пункты с сектором Газа для 
обеспечения устойчивого и регулярного передви-
жения людей и товаров. Движение также отмечает, 
что срочно необходимо восстановить сектор Газа, и 
требует, чтобы Израиль содействовал восстановле-
нию и экономическому оживлению, разрешив им-
порт материалов для восстановления, в том числе 
тех, которые необходимы для восстановления по-
мещений Организации Объединенных Наций и 
учебных заведений Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот. 

 Хотя Палестинская администрация неодно-
кратно подтверждала свою решимость стремиться к 
достижению мира и принять все меры для обеспе-
чения безопасности, Израиль продолжает нарушать 
свои правовые обязательства и откровенно чинит 
препятствия на пути усилий, направленных на во-
зобновление прямых переговоров, путем принятия 

ряда противозаконных, провокационных мер, кото-
рые лишь еще больше обострили ситуацию. К ним 
относятся неоднократные подстрекательские заяв-
ления государственных должностных лиц и расист-
ский законопроект о клятве верности еврейскому 
государству, недавно принятый израильским каби-
нетом, что является прямым нарушением правовых 
и религиозных свобод арабского населения в Из-
раиле. 

 Кроме того, принятие израильским парламен-
том самого последнего законопроекта, который ста-
вит новые жесткие условия до того, как может про-
изойти какой-либо вывод сил с оккупированных 
арабских территорий, незаконно аннексированных 
Израилем, противоречит и грубо нарушает, в оче-
редной раз, его обязательства по международному 
праву. Несмотря на проповеди о мире, Израиль 
продолжает посылать четкий негативный сигнал 
миру о своих намерениях продолжать свою оккупа-
цию арабских земель, захваченных в 1967 году, и 
надолго сохранить все препятствия, которые бы 
мешали выводу сил, тем самым препятствуя дости-
жению мира на Ближнем Востоке. 

 Движение неприсоединения отмечает, что 
серьезные и подлинные переговоры не могут быть 
проведены до тех пор, пока Израиль продолжает 
осуществлять свою незаконную деятельность на 
оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, в частности свою поселен-
ческую деятельность. Мы вновь заявляем о том, что 
мы требуем, чтобы Израиль содействовал созданию 
условий, благоприятствующих достижению мира, в 
том числе воздерживался от провокаций и дейст-
вий, направленных на изменение статуса оккупиро-
ванной палестинской территории на Западном бере-
гу, включая Восточный Иерусалим, и от предреше-
ния итогов переговоров об окончательном статусе, 
принял конструктивное участие в международных 
усилиях, с тем чтобы обеспечить возобновление пе-
реговоров и достижение справедливого, прочного и 
всеобъемлющего урегулирования конфликта на 
Ближнем Востоке. 

 Международное сообщество должно принять 
меры в целях предотвращения полного срыва пря-
мых переговоров по палестинскому вопросу. Дви-
жение неприсоединения подчеркивает необходи-
мость того, чтобы международное сообщество и 
впредь выступало с единых позиций, требуя от Из-
раиля соблюдения возложенных на него в качестве 
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оккупирующей державы правовых обязательств и 
незамедлительного прекращения совершаемых им 
нарушений.  

 Подотчетность на данном этапе является пер-
вейшей необходимостью, и международное сооб-
щество не должно проявлять нерешительность в 
своих требованиях. Это в интересах как палестин-
ского, так и израильского народов, а также ближне-
восточного региона в целом, равно как и других ре-
гионов мира. 

 Более того, выполнение указанных обяза-
тельств является непременным условием достиже-
ния решения на основе сосуществования двух госу-
дарств, базирующегося на согласованных принци-
пах, оговоренных, в частности, в резолюциях 242 
(1967), 338 (1973), 1397 (2002), 1515 (2003) и 1850 
(2008) Совета Безопасности, мадридских догово-
ренностях, включая принцип «земля в обмен на 
мир», Арабской мирной инициативе и «дорожной 
карте». Выполнение этих обязательств позволит 
нам добиться справедливого, прочного, всеобъем-
лющего и мирного решения палестинского вопроса, 
основы арабско-израильского конфликта.  

 Движение неприсоединения подтверждает 
свою решительную приверженность справедливому 
и всеобъемлющему урегулированию палестинского 
вопроса и незамедлительному восстановлению не-
отъемлемых прав палестинского народа, включая 
его право на самоопределение и суверенитет и соз-
дание независимого, жизнеспособного палестин-
ского государства со столицей в Иерусалиме.  

 Г-н Граулс (Бельгия) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать от имени Европейского 
союза (ЕС). К данному заявлению присоединяются 
страны-кандидаты Турция, Хорватия и бывшая юго-
славская Республика Македония, страны — члены 
Процесса стабилизации и ассоциирования и потен-
циальные кандидаты Албания, Босния и Герцегови-
на, Черногория и Сербия, а также Украина, Респуб-
лика Молдова и Армения.  

 Возобновление процесса переговоров между 
Израилем и палестинской стороной в Вашингтоне 
2 сентября 2010 года породило большие надежды и 
ожидания в самых различных кругах международ-
ного сообщества.  

 Высокий представитель Европейского союза 
по внешней политике и политике безопасности 

Кэтрин Эштон заявила 3 сентября, что стороны 
должны решительно включиться в этот процесс, с 
тем чтобы преодолеть трудности и на основе опера-
тивных и настойчивых усилий по решению всех во-
просов, касающихся окончательного статуса, до-
биться, в ответ на призыв «четверки», урегулирова-
ния на основе переговоров в течение одного года. 

 С аналогичными призывами выступали и мно-
гие другие члены международного сообщества, и 
неоднократно подчеркивалась, в том числе и Евро-
пейским союзом, важность установления взаимного 
доверия в отношениях между сторонами. 21 сен-
тября 2010 года сама ближневосточная «четверка» 
однозначно заявила о том, что обе стороны должны 
содействовать созданию условий, благоприятст-
вующих достижению прогресса, в том числе за счет 
отказа от провокационных действий и подстрека-
тельской риторики.  

 Сегодняшнее заседание проходит на фоне 
предпринимаемых в настоящее время усилий по 
преодолению тупика, в который зашли переговоры. 
Не существует альтернативы урегулированию на 
основе переговоров и принципа сосуществования 
двух государств. Европейский союз призывает все 
стороны серьезно заняться поиском приемлемого 
способа обеспечения продолжения, а затем и акти-
визации и ускорения процесса переговоров.  

 Европейский союз хотел бы напомнить о том, 
что поселения на оккупированной территории неза-
конны согласно международному праву, являются 
препятствием для достижения мира и ставят под 
угрозу осуществление решения на основе принципа 
сосуществования двух государств. Мы вновь обра-
щаемся к Израилю с призывом прекратить всю по-
селенческую деятельность, в том числе в Восточ-
ном Иерусалиме.  

 Если мы хотим добиться подлинного мира, то 
необходимо найти, при помощи переговоров, спо-
соб разрешения проблемы статуса Иерусалима в ка-
честве будущей столицы двух государств. Европей-
ский союз неустанно призывает к полному прекра-
щению всего насилия, в первую очередь ракетных 
обстрелов и террористических нападений.  

 В ходе своего визита в регион в начале октяб-
ря Высокий представитель Европейского союза 
Кэтрин Эштон обсудила с представителями Пале-
стинской администрации меры, которые ими осу-
ществляются в целях создания будущих государст-
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венных институтов. Европейский союз принимает к 
сведению оценку Всемирного банка, согласно кото-
рой, если Палестинской администрации удастся 
поддерживать эффективность своих усилий на ны-
нешнем уровне, то создание палестинского государ-
ства может стать реальностью уже в ближайшем 
будущем. 

 Европейский союз подчеркивает исключи-
тельную важность продолжения процесса строи-
тельства палестинского государства, который Евро-
пейский союз намерен и впредь активно поддержи-
вать, включая осуществление плана Файяда. Ис-
ключительно важное значение будет иметь полити-
ческая и финансовая поддержка со стороны всего 
международного сообщества. Европейский союз 
решительно призывает тех, кто взял на себя финан-
совые обязательства, выполнить свои обещания. 
Необходимо также активизировать поддержку уси-
лий президента Махмуда Аббаса, нацеленных на 
достижение внутрипалестинского примирения.  

 Европейский союз приветствует принятые не-
давно меры по смягчению ограничений на пере-
движение на Западном берегу и на ввоз товаров в 
Газу и подчеркивает необходимость дальнейших 
шагов в этой связи. Такого рода шаги способство-
вали бы улучшению условий жизни палестинцев и 
развитию палестинской экономики. Европейский 
союз напоминает Израилю и всем другим сторонам 
об их обязанности соблюдать права палестинского 
населения на оккупированных арабских территори-
ях.  

 Что касается конкретно Газы, то Европейский 
союз призывает к полному осуществлению резолю-
ции 1860 (2009) Совета Безопасности, соблюдению 
всех соответствующих норм международного гума-
нитарного права и незамедлительному и безогово-
рочному открытию на постоянной основе кон-
трольно-пропускных пунктов в целях создания ус-
ловий для доставки гуманитарной помощи и ком-
мерческих грузов и передвижения людей в Газу и из 
нее, включая экспорт товаров из Западного берега.  

 В этой связи Европейский союз призывает к 
полному осуществлению Соглашения 2005 года о 
передвижении и доступе. Европейский союз при-
ветствует недавние меры, объявленные израиль-
ским правительством, рассматривая их в качестве 
важного шага вперед. Однако одних этих мер не-
достаточно.  

 Европейский союз призывает к полному осу-
ществлению указанного Соглашения и принятию 
дополнительных мер с целью достижения ради-
кальных перемен в политике, которые обеспечили 
бы восстановление и экономическое возрождение 
Газы, в том числе за счет экспорта. Европейский 
союз предложил свою помощь для достижения этой 
цели и призывает к поискам такого решения, кото-
рое учитывало бы законные интересы Израиля в 
плане безопасности. 

 Европейский союз вновь заявляет о своей го-
товности внести существенный вклад в достижение 
всеобъемлющего и устойчивого урегулирования, 
которое предусматривало бы сосуществование го-
сударства Израиль и независимого, демократиче-
ского, неделимого и жизнеспособного палестинско-
го государства бок о бок в условиях мира и безо-
пасности.  

 Г-н Аль-Джарман (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Я рад, что мы еже-
годно встречаемся в это время, чтобы отметить 
Международный день солидарности с палестин-
ским народом и подтвердить нашу приверженность 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа, в частности его права на самоопределение и 
права на создание независимого государства, как 
другие народы. 

 Сегодня, более чем через шесть десятилетий 
после принятия этой резолюции, вопрос о Палести-
не остается нерешенным. Несмотря на все прило-
женные на сегодня упорные международные и ре-
гиональные усилия — включая недавние интенсив-
ные усилия при посредничестве Соединенных Шта-
тов, которые, после семи раундов непрямых перего-
воров, привели к возобновлению прямых перегово-
ров между палестинской и израильской сторонами 
2 сентября 2010 года, — ситуация остается крити-
ческой и опасной. Вскоре после возобновления пе-
реговоров им, что было неизбежно, помешала про-
должающаяся деятельность по строительству неза-
конных поселений на палестинских территориях, 
осуществляемая Израилем, оккупирующей держа-
вой. Самым серьезным событием в этой связи после 
последней сессии Генеральной Ассамблеи стало, 
вероятно, строительство свыше 600 единиц жилья в 
60 незаконных поселениях на Западном берегу и в 
Восточном Иерусалиме. 
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 Действия и агрессивные акты Израиля в от-
ношении палестинского народа не ограничиваются 
серьезным расширением незаконных поселений на 
палестинских территориях и переселением изра-
ильских поселенцев в эти поселения. Они также 
включают в себя неоднократные военные вторже-
ния на палестинские территории, ограничения на 
передвижение палестинских граждан, незаконные 
задержания, предоставление иммунитета экстреми-
стски настроенным поселенцам, несущим ответст-
венность за акты насилия в отношении палестин-
цев, и продолжающуюся блокаду сектора Газа. Та-
кая практика и действия включают также блокиро-
вание планов ремонта, поддержания и восстановле-
ния палестинских домов и учреждений, разрушен-
ных в ходе войны Израиля против Газы в 2008 году, 
включая объекты инфраструктуры, сети электро-
снабжения, установки по очистке сточных вод, а 
также учреждения в области образования, здраво-
охранения и социальные учреждения под руково-
дством Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ и других программ 
Организации Объединенных Наций и международ-
ных организаций. 

 Поэтому Объединенные Арабские Эмираты 
подтверждают свое решительное осуждение всех 
этих действий Израиля. Они требуют их полного 
неприятия, поскольку они осуществляются в во-
пиющее нарушение положений Устава Организации 
Объединенных Наций и международного права, а 
также резолюций, имеющих международную закон-
ность, и международного гуманитарного права, в 
частности четвертой Женевской конвенции 
1949 года. 

 Кроме того, мы хотели бы выразить нашу оза-
боченность сохраняющейся неспособностью меж-
дународного сообщества решить проблему этих на-
рушений и их серьезных последствий. 

 Хотя мы подтверждаем главную и совместную 
ответственность Организации Объединенных На-
ций и ее специализированных учреждений за во-
прос о Палестине, мы требуем, чтобы Совет Безо-
пасности и «четверка» взяли на себя свою ответст-
венность за решение проблемы нарушений со сто-
роны Израиля. Они должны принять комплекс про-
цедур и конкретных мер, чтобы оказать давление на 
Израиль и вынудить его осуществить соответст-
вующие международные резолюции, в том числе 

требующие прекратить кампанию по строительству 
незаконных поселений на палестинской террито-
рии, демонтировать разделительную стену и пре-
кратить акты экстремистского насилия, закрытие 
границ и осаду палестинского народа. Эти шаги на-
до предпринять, чтобы подготовить надлежащие 
условия для возобновления прямых переговоров, 
согласно обязательствам Израиля по принципам 
Конференции в Осло, обязательств, взятых в Шарм-
эш-Шейхе, кругу полномочий «дорожной карты» и 
соответствующим резолюциям Организации Объе-
диненных Наций. 

 Хотя мы надеемся увидеть выполнение Израи-
лем своего недавнего решения вывести свои силы 
из северной части ливанской деревни Эль-Гаджар, 
согласно резолюции 1701 (2006), мы хотим под-
черкнуть, что справедливое, окончательное и все-
объемлющее урегулирование палестинского вопро-
са и ближневосточной проблемы может быть дос-
тигнуто лишь на основе прекращения оккупации и 
полного и безоговорочного ухода Израиля со всех 
палестинских и арабских территорий, которые он 
оккупирует с 1967 года, включая Восточный Иеру-
салим, сирийские Голанские высоты и ливанский 
район Шабъа, и на основе справедливого урегули-
рования проблемы палестинских беженцев и пре-
кращения ежедневных нарушений суверенитета 
Ливана. 

 В этой связи мы надеемся, что нынешние мир-
ные усилия будут активизированы для возрождения 
арабо-израильских мирных переговоров в регионе, 
согласно обязательствам по международному праву 
и резолюциям, имеющим международную легитим-
ность, и согласно принципу «земля в обмен на мир» 
на основе границ 1967 года и Арабской мирной 
инициативы. Цель – реализация видения двух госу-
дарств, Израиля и Палестины, живущих бок о бок в 
рамках безопасных границ и в условиях взаимного 
признания, обеспечение стабильности, процвета-
ния, сотрудничества и развития для народов всего 
региона. 

 Объединенные Арабские Эмираты будут про-
должать оказывать поддержку палестинскому наро-
ду и Палестинской администрации во главе с пре-
зидентом Махмудом Аббасом в их стремлении по-
ложить конец оккупации Израилем Палестины. Мы 
призываем международное сообщество наращивать 
свою всестороннюю поддержку, включая политиче-
скую и экономическую поддержку, чтобы облегчить 



 A/65/PV.53
 

10-65553 21 
 

гуманитарные страдания палестинского народа и 
позволить ему восстановить свои палестинские на-
циональные учреждения. 

 Мы надеемся, что все члены проголосуют за 
проект резолюции по пунктам повестки дня, ка-
сающимся палестинского вопроса и положения на 
Ближнем Востоке. 

 Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Респуб-
лика) (говорит по-арабски): Моя делегация хотела 
бы выразить признательность Комитету по осуще-
ствлению неотъемлемых прав палестинского народа 
и его Председателю, Отделу по правам палестинцев 
и Специальной программе информации по вопросу 
о Палестине Департамента общественной инфор-
мации Секретариата за их усилия по осуществле-
нию резолюций, имеющих международно-правовое 
значение, по вопросу о Палестине; все эти резолю-
ции требуют положить конец более чем шести деся-
тилетиям тяжелых испытаний и страданий пале-
стинского народа.  

 Сегодня утром международное сообщество 
вновь подтвердило свою солидарность с палестин-
ским народом и свою приверженность поддержке 
его в борьбе с израильской оккупацией и за самооп-
ределение, создание собственного независимого го-
сударства и восстановление в полном объеме своих 
законных прав.  

 Страдания палестинского народа продолжают-
ся в результате продолжающейся оккупации Израи-
лем и его расистской переселенческой политики, а 
также его актов агрессии, включая убийство детей и 
женщин, разграбление святынь, коллективное нака-
зание, бесчеловечную блокаду, строительство раси-
стской разделительной стены, содержание в тюрь-
мах тысяч ни в чем не повинных людей и «раковую 
опухоль», закон о поселениях, осуществляемый на 
всех палестинских территориях, особенно в окку-
пированном Иерусалиме, направленный на стира-
ние культурной самобытности Священного города. 

 Несмотря на принятие Организацией Объеди-
ненных Наций сотен резолюций, которые призыва-
ют Израиль прекратить свою оккупацию палестин-
ской и арабских территорий и прекратить свою аг-
рессивную политику, Израиль упорно бросает вы-
зов международному праву и отказывается выпол-
нить международные резолюции. 

 В свете этих трагических событий, отражаю-
щихся, с одной стороны, в пренебрежительном от-
ношении Израиля к воле международного сообще-
ства и неприятии ее и, с другой стороны, в продол-
жающемся бедственном положении палестинского 
народа, сегодня, как никогда ранее, необходимо, 
чтобы Организация Объединенных Наций выпол-
нила свои обязанности в отношении вопроса о Па-
лестине посредством применения ее соответствую-
щих резолюций. Более того, именно эта междуна-
родная Организация приняла резолюцию 181 (II) в 
1947 году. Поэтому все ее государства-члены к на-
стоящему времени ощущают на себе последствия ее 
невыполнения. 

 Мы хотели бы напомнить, что в резолю-
ции 273 (III), принятой 11 мая 1949 года, были оп-
ределены условия для принятия Израиля в члены 
Организации Объединенных Наций. Израиль дол-
жен соблюдать принципы Устава и уважать соот-
ветствующие резолюции, в первую очередь резолю-
ции 181 (II) и 194 (III) Генеральной Ассамблеи, в 
которых подчеркивается право палестинского наро-
да на создание независимого государства на своей 
национальной территории и право палестинских 
беженцев на возвращение на родину, откуда их на-
сильственно выселили. 

 Принимая Израиль в члены Организации Объ-
единенных Наций, Генеральная Ассамблея приняла 
к сведению заявления Израиля в специальном По-
литическом комитете и его обязательство выпол-
нять положения этих двух упомянутых выше резо-
люций. Тем не менее это обязательство исчезло, как 
отмечалось в вопросах, задаваемых международ-
ным сообществом Израилю. Поэтому государства-
члены направляют Израилю неверный сигнал, под-
разумевающий, что Израиль стоит выше закона, тем 
самым поощряя его настойчиво продолжать свою 
практику, нарушающую все международные законы 
и нормы. 

  В Израиле говорят о мире с лицемерием, од-
нако это лицемерие со всей очевидностью проявля-
ется в его действиях. Он совершает акции, которые 
противоречат самым элементарным принципам ми-
ра. Он продолжает свою политику строительства 
поселений, которая подвергается осуждению, и в 
этой связи самым последним событием стало заяв-
ление о том, что он намеревается построить еще 
1300 единиц жилья в Восточном Иерусалиме. Изра-
иль заявляет о своем стремлении к мирным перего-
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ворам на основе решения о существовании двух го-
сударств. Но это лишь пустые слова, не имеющие 
никакого смысла, с учетом широкой кампании по 
строительству поселений, развернутой на этой зем-
ле, которая, по его уверениям, станет землей мира. 

 Мы имеем в виду, в частности, действия Из-
раиля в Иерусалиме. Израиль активизировал свои 
усилия по иудаизации города, выселению из него 
палестинских жителей и поддержке экстремистских 
действий, которые совершаются толпами поселен-
цев и которые ставят под угрозу охрану и безопас-
ность этого исторического места. 

 Мы хотели бы кратко остановиться на траги-
ческой ситуации в Газе. Как всем известно, эта си-
туация сложилась в результате совершенного Из-
раилем акта агрессии в отношении Газы, что приве-
ло к гибели сотен ни в чем не повинных людей. Об 
этом шла речь во многих международных докладах, 
в том числе в докладе Голдстоуна (A/HRC/12/48), в 
котором откровенно говорилось, что Израиль со-
вершал планомерные нападения на ни в чем не по-
винное гражданское население, и эти акты агрессии 
квалифицировались как военные преступления, 
серьезные нарушения международного гуманитар-
ного права и даже как преступления против чело-
вечности. Израиль установил жестокий режим бло-
кады в отношении населения Газы и заблокировал 
поставки товаров первой необходимости. Это не 
может не сказываться на повседневной жизни насе-
ления Газы и не причинять огромных страданий ее 
жителям. 

 Сложившуюся ситуацию осудило междуна-
родное сообщество, в том числе страны, имеющие 
дружественные отношения с Израилем, которые 
призвали к отмене блокады и восстановлению того, 
что было разрушено Израилем. Однако Израиль на-
стойчиво осуществляет политику блокад, совершив 
акт агрессии против «флотилии свободы», которая 
направлялась в Газу с чисто гуманитарной миссией. 
Именно международное гражданское сообщество 
выступило с инициативой оказать необходимую по-
мощь жителям Газы, отправив им продовольствие, 
медикаменты, строительные материалы и учебные 
принадлежности. Израиль перехватил суда этой 
флотилии и убил девять находящихся на борту бор-
цов за мир, и в дополнение к этому еще сотни лиц 
получили ранения и были задержаны. 

 В этой связи мы официально заявили о своем 
удовлетворении объективностью доклада Миссии 
Организации Объединенных Наций по установле-
нию фактов в связи с конфликтом в Газе, и мы с не-
терпением ожидаем результатов работы междуна-
родной Следственной коллегии, созданной Гене-
ральным секретарем для расследования инцидента 
с флотилией. Это предоставляет, в частности, пра-
вовую основу для учета того факта, что Турция 
представила свой доклад, в то время как Израиль, 
как обычно, не представил Коллегии никакой ин-
формации. 

 В то время как арабские государства стремятся 
к обеспечению мира, Израиль по-прежнему отвеча-
ет на это многочисленными враждебными дейст-
виями, которые в последнее время достигли серьез-
ных масштабов. Таким образом, он демонстрирует 
международному сообществу свое истинное лицо, 
которое мы пытались разоблачить в течение деся-
тилетий. Он по-прежнему отвергает мир и бросает 
вызовы тем, кто выступает за мир; он верит в ра-
сизм, агрессию, поселения и оккупацию. Он пыта-
ется завести в тупик мир и безопасность всего ре-
гиона. 

 Моя делегация призывает международное со-
общество оказать давление на Израиль с помощью 
всех имеющихся в его распоряжении средств, с тем 
чтобы он прекратил свои акты агрессии, блокады и 
поселенческую деятельность и ушел со всех окку-
пированных арабских территорий к линии по со-
стоянию на 4 июня 1967 года. 

 Сирийская Арабская Республика стремится к 
справедливому и всеобъемлющему миру и восста-
новлению всех прав арабов, включая полный уход 
Израиля со всех оккупированных арабских терри-
торий к границам, существовавшим на 4 июня 
1967 года, создание палестинского государства со 
столицей в Иерусалиме, урегулирование вопроса 
палестинских беженцев согласно соответствующим 
резолюциям международного сообщества, в первую 
очередь резолюции 194 (III) и резолюциям 242 
(1967) и 338 (1973) Совета Безопасности, а также 
Арабской мирной инициативе. 

 Мы вновь подчеркиваем необходимость вос-
становления национального единства в Палестине в 
ходе национального диалога для того, чтобы можно 
было провести необходимые переговоры в Пале-



 A/65/PV.53
 

10-65553 23 
 

стине, реализовать волю палестинского народа и 
осуществить его неотъемлемые права. 

 Г-н Клейб (Индонезия) (говорит по-англий-
ски): Прежде всего, позвольте мне выразить при-
знательность нашей делегации Комитету по осуще-
ствлению неотъемлемых прав палестинского народа 
за его ежегодный доклад (А/65/35) и Генеральному 
секретарю за его доклады о мирном урегулирова-
нии вопроса о Палестине (А/65/380 и Add.1) и о по-
ложении на Ближнем Востоке (А/65/379 и А/65/380 
и Add.1).  

 Наша делегация хочет присоединиться к заяв-
лению, сделанному ранее представителем Египта от 
имени Движения неприсоединения. 

 Прошел год с тех пор, как мы в последний раз 
обсуждали эти два пункта повестки дня — вопрос о 
Палестине и положение на Ближнем Востоке, — а 
динамика на местах на Ближнем Востоке, в особен-
ности в Палестине, не изменилась. Продолжается 
душераздирающая история ужасающих и все более 
ухудшающихся гуманитарных условий на всей ок-
купированной палестинской территории. 

 На Западном берегу и в секторе Газа пале-
стинцы до сих пор лишены прав и страдают из-за 
социально-экономического неравенства и трудно-
стей. По-прежнему существуют препятствия и бло-
кады, которые мешают доступу палестинского на-
рода к своим ресурсам. Введенные Израилем огра-
ничения на передвижение и блокада имеют для них 
социальные, а также экономические последствия. 
Палестинцы сталкиваются с трудностями в доступе 
к необходимой чрезвычайной гуманитарной помо-
щи. Этому коллективному наказанию целого народа 
никак нельзя найти оправдания, и ему нужно поло-
жить конец. 

 Одна из серьезнейших проблем, с которыми 
сталкивается палестинский народ, — это непре-
кращающееся расширение поселений. Израильская 
поселенческая политика и практика — которые на-
правлены на изменение демографического состава, 
физического характера и статуса палестинской тер-
ритории, включая Иерусалим, — являются не чем 
иным, как вопиющими нарушениями международ-
ного права. Решимость Израиля продолжать такую 
возмутительную политику, как строительство неза-
конных поселений, возведение разделительной сте-
ны и ограничение прав палестинского народа, явля-
ется самым главным препятствием на пути к созда-

нию физически жизнеспособного, суверенного и 
независимого палестинского государства и, тем са-
мым, к достижению мира.  

 Ближневосточный конфликт, в основе которого 
лежит вопрос о Палестине, остается неурегулиро-
ванным, несмотря на многочисленные усилия, 
предпринимаемые в различных частях мира. Он ос-
тается сегодня самым взрывоопасным конфликтом в 
мире и по-прежнему представляет явную угрозу 
международному миру и безопасности. Тот факт, 
что этот конфликт не удается урегулировать, вызы-
вает озабоченность у нашей делегации. Мы счита-
ем, что все заинтересованные стороны должны 
предпринять беспрецедентные шаги, с тем чтобы 
положить конец этому конфликту.  

 Хотелось бы надеется, что не в далеком, а в 
ближайшем будущем наступит момент, когда всеми 
сторонами будет согласовано и утверждено прием-
лемое для всех решение, которые раз и навсегда по-
зволит урегулировать этот конфликт. Однако на дан-
ном этапе трудно представить себе, что можно до-
биться мира посредством исключительно одноразо-
вого благородного решения. Мы всегда можем воз-
лагать надежды на усилия, подобные тем, которые 
были предприняты в Осло, Мадриде или Аннаполи-
се, однако в настоящее время мы должны ценить и 
поддерживать позитивные изменения любых мас-
штабов, которые способствуют поддержанию мир-
ного процесса.  

 Поэтому Индонезии присоединяется к другим 
делегациям и будет внимательно следить за прямы-
ми политическими переговорами, которые возобно-
вятся между Израилем и палестинцами в сентябре. 
Мы надеемся, что все стороны воспользуются этой 
возможностью и не упустят ее. Поэтому мы серьез-
но озабочены тем, что Израиль не смог продлить 
мораторий на строительство поселений, поскольку 
это является препятствием, которое, возможно, 
нельзя будет преодолеть в ходе прямых перегово-
ров. 

 Если Израиль действительно привержен делу 
достижения мира, а не простым пропагандистским 
заявлениям, он должен прекратить строительство 
всех поселений, экспансию и планирование на ок-
купированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, и демонтировать построен-
ные там поселения в соответствии с нормами меж-
дународного права и соответствующими резолю-
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циями Совета Безопасности. Израиль должен избе-
гать создания каких-либо препятствий на пути к 
достижению мира и должен действовать в рамках 
международного права, а не вне его или над ним. 

 Подлинный всеобъемлющий и прочный мир на 
Ближнем Востоке требует урегулирования не только 
конфликта между Израилем и Палестиной, но также 
на израильско-ливанском и израильско-сирийском 
направлениях.  

 Что касается израильско-ливанского направле-
ния, то здесь многое еще предстоит сделать для 
реализации целей, заключающихся в постоянном 
прекращении огня и обеспечении долгосрочного 
урегулирования, как это предусматривается в резо-
люции 1701 (2006) Совета Безопасности. Как одна 
из основных стран, предоставляющих войска Вре-
менным силам Организации Объединенных Наций 
в Ливане, Индонезия будет и впредь содействовать 
скорейшему достижению этих целей. При этом 
также очевидно, что для того, чтобы возобновились 
переговоры по израильско-сирийскому направле-
нию, им необходимо придать новый импульс. Одна-
ко сейчас ощущаются признаки их оживления по-
средством непрямых переговоров, и мы их поддер-
живаем. Всеобъемлющий мир на Ближнем Востоке 
требует достижения прогресса по этим двум на-
правлениям на основе соответствующих резолюций 
Совета Безопасности. 

 Слишком долго ближневосточный конфликт 
является проблемой для международного мира. 
Слишком долго он является препятствием на пути 
создания мирного и пригодного для жизни региона. 
На протяжении более 60 лет незаконная оккупация 
превратила регион в зону напряженности и наси-
лия. Международное сообщество должно заявить о 
своей позиции и объединить свои усилия в рамках 
сотрудничества для того, чтобы заставить Израиль 
прекратить свою бесчеловечную политику и поло-
жить конец незаконной израильской оккупации.  

 Поэтому Международный день солидарности с 
палестинским народом, который мы отмечаем сего-
дня, дает международному сообществу возмож-
ность переосмыслить свою роль и вклад в дело 
продвижения вперед идеи урегулирования на осно-
ве принципа сосуществования двух государств. Это 
день, когда международное сообщество вновь под-
тверждает свою приверженность палестинскому 
народу и созданию независимого, жизнеспособного 

и суверенного Государства Палестина, живущего 
бок о бок со своими соседями в условиях мира и 
безопасности.  

 Индонезия, со своей стороны, привержена 
усилиям по поиску мирного, справедливого, проч-
ного и всеобъемлющего урегулирования конфликта, 
основанного на соответствующих резолюциях Со-
вета Безопасности, мадридских договоренностях, 
принципе «земля в обмен на мир» и Арабской мир-
ной инициативе.  

 В заключение позвольте мне, г-н Председа-
тель, выразить нашу искреннюю надежду на то, что 
2011 год станет годом, когда международное сооб-
щество выполнит свои обязательства перед пале-
стинским народом, и годом значительного прогрес-
са и преобразований в истории Ближнего Востока.  

 Г-н Аль-Саади (Йемен) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы заявить о том, что мы с 
радостью отмечаем Международный день солидар-
ности с палестинским народом. Эта традиция имеет 
определенные политические, моральные и гумани-
тарные последствия, о которых говорит наша Орга-
низация в течение полувека. К их числу, прежде 
всего, относится поддержка этого угнетенного на-
рода, который ведет борьбу, находясь под игом ок-
купации. Тот факт, что мы отмечаем этот День, 
вновь подтверждает легитимность борьбы пале-
стинского народа и его право на оказание сопротив-
ления оккупации и создание независимого государ-
ства на своей национальной территории со столи-
цей в Восточном Иерусалиме. 

 Трагическое положение на оккупированных 
палестинских территориях — это результат 
убийств, геноцида, государственного терроризма, 
политики депортации и строительства разделитель-
ной стены на палестинской земле, а также упорного 
продолжения Израилем строительства поселений, 
насильственной изоляции и блокады и применения 
коллективного наказания в отношении всего пале-
стинского населения. Вся эта политика противоре-
чит принципам международного права, четвертой 
Женевской конвенции и соответствующим резолю-
циям Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасно-
сти. 

 Все эти агрессивные действия могут заживо 
похоронить мирный процесс и усилия «четверки» 
при поддержке международного сообщества. Кроме 
того, из такой эскалации исходит реальная опас-
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ность, которая может ввергнуть регион в порочный 
круг насилия и терроризма и может поставить под 
угрозу стабильность и безопасность региона и ми-
ра. 

 Наша делегация высоко ценит позицию, изло-
женную президентом Соединенных Штатов Бара-
ком Обамой в его заявлении перед Генеральной Ас-
самблеей 23 сентября 2010 года (см. А/65/PV.11), и 
мы надеемся, что она материализуется в конкрет-
ные действия на местах, включая признание неза-
висимого палестинского государства согласно гра-
ницам от 4 июня 1967 года с Иерусалимом в каче-
стве его столицы. 

 Мы также призываем администрацию США 
продолжить свои усилия, с тем чтобы подготовить 
почву для возобновления мирного процесса, начи-
ная с незамедлительного и безоговорочного пре-
кращения всей поселенческой деятельности, в том 
числе в Восточном Иерусалиме, с тем чтобы мог 
возобновиться мирный процесс. Беспрецедентное 
строительство поселений на оккупированных араб-
ских территориях является провокацией против 
усилий по восстановлению климата мирного урегу-
лирования и эскалацией израильской деятельности 
в то время, когда мирные переговоры зашли в ту-
пик. Это является свидетельством намерений изра-
ильского правительства по созданию поселений, а 
не установлению справедливого и всеобъемлющего 
мира в регионе. Израиль несет прямую ответствен-
ность за провал мирных усилий из-за такого рода 
провокационных действий.  

 Я хотел бы в очередной раз заявить о том, что 
всеобъемлющий и справедливый мир можно дос-
тичь лишь при условии полного ухода Израиля с 
оккупированных арабских территорий до границ от 
4 июня 1967 года, включая сирийские Голаны и ос-
тавшуюся ливанскую землю, и создания независи-
мого палестинского государства со столицей в Ие-
русалиме в соответствии с резолюциями Организа-
ции Объединенных Наций.  

 В этой связи мы призываем Организацию 
Объединенных Наций и международное сообщест-
во взять на себя ответственность и обеспечить пра-
ва палестинского народа и принудить Израиль пре-
кратить свою политику насилия и государственного 
терроризма и действовать в соответствии с резолю-
циями, соглашениями, отражающими международ-
ную законность, и другими инициативами, включая 

Арабскую мирную инициативу, с тем чтобы возоб-
новить мирные переговоры для достижения мира в 
регионе.  

 Уже более трех лет Газа страдает от незакон-
ной и бесчеловечной блокады, которая парализова-
ла ее экономику и привела к ухудшению условий 
жизни людей, здоровья и социальных условий бо-
лее 1,7 миллиона палестинских граждан. Поэтому 
мы призываем международное сообщество к приня-
тию необходимых мер, чтобы как можно скорее по-
ложить конец невыносимой, жестокой и бесчело-
вечной блокаде Газы.  

 Г-н Салам (Ливан) (говорит по-арабски): В 
сентябре президент Соединенных Штатов Америки 
Барак Обама выразил с этой трибуны надежду о 
том, что палестинское государство станет членом 
Организации Объединенных Наций к следующей 
сессии Генеральной Ассамблеи (см. A/65/PV.11). 
Нет сомнений в том, что создание палестинского 
государства на палестинской территории вместе с 
правом его народа на самоопределение являются 
неотъемлемыми правами, признанными Организа-
ций Объединенных Наций в резолюции 3236 
(XXIX). 

 В этот Международный день солидарности с 
палестинским народом мы хотели бы в свою оче-
редь подтвердить исключительную важность созда-
ния палестинского государства со столицей в Иеру-
салиме и право на возвращение палестинских бе-
женцев в соответствии с резолюцией 194 (III) в ка-
честве части долгосрочного и всеобъемлющего уре-
гулирования арабско-израильского конфликта. Для 
этого требуется уход Израиля со всех оккупирован-
ных арабских территорий в соответствии с положе-
ниями международного права, резолюциями Совета 
Безопасности, мадридскими договоренностями и 
принципом «земля в обмен на мир» и Арабской 
мирной инициативой. В этой связи мы хотели бы 
отметить достойные похвалы усилия международ-
ной «четверки», особенно Соединенных Штатов 
Америки, по возобновлению мирных переговоров.  

 Однако сегодня мы должны изучить природу 
препятствий, которые все еще не позволяют нам 
добиться долгосрочного и всеобъемлющего реше-
ния, а именно позволить палестинскому народу 
реализовать свое право на самоопределение, как это 
закреплено в Уставе, который требует осуществле-
ния резолюций и соблюдения положений междуна-
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родного права. Мы хотели бы высказать следующие 
10 наблюдений.  

 Во-первых, Устав запрещает агрессию и при-
менение силы для урегулирования конфликтов. Ре-
золюция 2625 (XXV) о принципах международного 
права, касающихся дружественных отношений и 
сотрудничества между государствами, запрещает 
военную оккупацию путем применения силы и при-
знание легитимности захвата таким образом любой 
земли. В действительности Израиль в нарушение 
этих принципов и положений резолюции 242 (1967) 
Совета Безопасности продолжает свою оккупацию 
на протяжении 43 лет путем вооруженной агрессии 
в отношении арабских, палестинских и сирийских 
территорий и его присоединения Восточного Иеру-
салима и Голанов.  

 Во-вторых, второй пункт статьи 1 Устава и 
общая статья 1 Международного пакта об экономи-
ческих, социальных и культурных правах и Между-
народного пакта о гражданских и политических 
правах предусматривают соблюдение права народов 
на самоопределение. Самым большим препятстви-
ем для достижения того, что мы только что упомя-
нули, является продолжающаяся оккупация Израи-
лем палестинской земли и других арабских терри-
торий. 

 В-третьих, Генеральная Ассамблея призвала к 
прекращению колониализма в резолюции 1514 (XV) 
и к искоренению преступления апартеида и наказа-
нию виновных в нем в резолюции 3068 (XXVIII). 
Статья 7 Римского статута Международного уго-
ловного суда определяет расовую дискриминацию 
как преступление против человечности. Мы хотели 
бы упомянуть о том, что в своем докладе в 
этом году (см. А/65/331) Специальный докладчик 
по вопросу о положении в области прав человека на 
палестинских территориях, оккупированных с 
1967 года, г-н Ричард Фалк, равно как и его пред-
шественник г-н Жан Дугард, в своем докладе Сове-
ту по правам человека в январе 2007 года 
(см. A/HRC/4/17) отметили продолжающуюся изра-
ильскую оккупацию и тот факт, что ее продолжи-
тельный характер напоминает колониализм и апар-
теид из-за продолжения и расширения поселенче-
ской политики, с одной стороны, и принятия зако-
нов, положений и дискриминационной политики по 
гражданству, осуществлению имущественных прав, 
судам и свободе передвижений — с другой сторо-

ны. В-четвертых, в своей резолюции 446 (1979) Со-
вет Безопасности  

«постановляет, что политика и практика Из-
раиля по строительству поселений в палестин-
ских и других арабских территориях, оккупи-
рованных с 1967 года, не имеют законной си-
лы и являются серьезным препятствием на пу-
ти к достижению всеобъемлющего, справед-
ливого и прочного мира на Ближнем Востоке»  

 и 

«вновь призывает Израиль как оккупирующую 
державу строго соблюдать Женевскую конвен-
цию от 12 августа 1949 года о защите граж-
данского населения во время войны, отменить 
ранее принятые меры и воздерживаться от ка-
ких-либо действий, которые могут привести к 
изменению юридического статуса и географи-
ческого характера и существенно сказаться на 
демографическом составе арабских террито-
рий, оккупированных с 1967 года, в том числе 
Иерусалима, в особенности не переселять 
группы своего собственного гражданского на-
селения в оккупированные арабские террито-
рии».  

 Ни одна из этих резолюций и ни одна из ана-
логичных, которые последовали позднее, не поме-
шали Израилю продолжить свою политику в отно-
шении поселений. Последние данные статистики 
показывают, что число израильских поселений на 
Западном берегу достигло 144, число незаконных 
блокпостов достигло 102 и число поселенцев пре-
высило 517 000. Это число возрастает на 4,9 про-
цента ежегодно с 1990 года, в то время как в целом 
население Израиля возрастает ежегодно на 1,5 про-
цента. 

 В-пятых, в своей резолюции 252 (1968) Совет 
Безопасности, ссылаясь на резолюции 2253 и 2254 
Генеральной Ассамблеи и «подтверждая, что при-
обретение территории путем военного захвата явля-
ется недопустимым», заявляет, что  

«все предпринятые Израилем законодательные 
и административные меры и действия, в том 
числе экспроприация земли и находящегося на 
нем имущества, ведущие к изменению право-
вого статуса Иерусалима, недействительны и 
не могут изменить этот статус». 

  Он также  
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«обращается с настоятельным призывом к Из-
раилю отменить все такие уже принятые меры 
и немедленно отказаться от проведения любых 
действий, которые могут изменить статус Ие-
русалима». 

 Ни одна из этих резолюций, ни аналогичные 
последовавшие резолюции не сдержали Израиль в 
его стремлении изменить демографический, юри-
дический статус и ситуацию в области инфраструк-
туры Иерусалима. Он интенсифицировал строи-
тельство поселений в Восточном Иерусалиме, где 
поселенцы составляют сейчас 200 000 человек. 
Кроме того, Израиль оказывает давление на корен-
ных палестинских граждан, чтобы выселить их и не 
возобновлять их разрешение на проживание, унич-
тожая их дома. Что еще более опасно, Израиль ан-
нексировал Восточный Иерусалим и заявил, что на 
основе законодательства, которое он принял в 
1980 году, Иерусалим навечно является единой, не-
делимой столицей Израиля. Эта концепция была 
осуждена в резолюции 478 (1980) Совета Безопас-
ности, но это не помешало Израилю продолжать 
свои попытки иудаизации Восточного Иерусалима 
и его окрестностей на основе интенсивной полити-
ки строительства поселений и преследований араб-
ских жителей в микрорайонах Рас-аль-Амуд, Шейх-
Джарра и Сильван, свидетелями чего мы недавно 
стали.  

 В-шестых, консультативное заключение Меж-
дународного Суда по разделительной стене квали-
фицирует ее строительство как нарушение между-
народного права, в особенности с учетом ответст-
венности Израиля за соблюдение территориальной 
целостности земли, которую он оккупирует. Это 
также подрывает право палестинцев на самоопре-
деление. Израиль, злостно попирая международное 
право, продолжает строительство стены и захват 
территорий на отрезке между ней и «зеленой лини-
ей», готовясь к аннексии поселений в этом районе. 

 В-седьмых, статья 49 четвертой Женевской 
конвенции запрещает оккупирующей державе пере-
селять группы своего собственного населения в 
территорию, которую она оккупирует. Статья 33 
этой Конвенции запрещает коллективное наказание, 
практику, которую Израиль применяет, осуществляя 
осаду Газы с середины 2007 года. Статья 55 Кон-
венции предусматривает, что «оккупирующая дер-
жава обязана при помощи всех имеющихся средств 
обеспечить снабжение гражданского населения 

продовольствием и санитарными материалами». Ре-
гулярные доклады, выпускаемые Управлением Ор-
ганизации Объединенных Наций по координации 
гуманитарных вопросов на оккупированной пале-
стинской территории, отмечают, что оккупацион-
ные власти не соблюдает этот принцип Конвенции. 
Семьдесят девять процентов жителей всего оккупи-
рованного Западного берега испытывают нехватку 
продовольствия. Интересно, что на Западном берегу 
этот показатель выше показателя осажденной Газы, 
где он составляет 61 процент. 

 В-восьмых, помимо того, что Израиль не со-
блюдает принципы международного гуманитарного 
права, не будет преувеличением сказать, что Изра-
иль нарушает любой аспект прав человека, закреп-
ленных во Всеобщей декларации прав человека, 
Международном пакте о гражданских и политиче-
ских правах и Международном пакте об экономиче-
ских, социальных и культурных правах. Он оскорб-
ляет достоинство людей, подвергая их дискримина-
ции, запугиванию и произвольному задержанию, не 
проявляя уважения к их безопасности и имуществу, 
лишая их возможности справедливого суда, личных 
свобод и свободы передвижения. Все эти действия 
подтверждены в периодических докладах междуна-
родных организаций и Организации Объединенных 
Наций, и они также указаны в докладах междуна-
родных организаций по правам человека, таких как 
«Международная амнистия» и «Хьюман райтс 
вотч». Эти действия также фигурируют в прошло-
годнем докладе Миссии Организация Объединен-
ных Наций по установлению фактов в связи с кон-
фликтом в Газе (A/HRC/12/48) под руководством 
судьи Ричарда Голдстоуна. 

 В-девятых, в своей резолюции 497 (1981) Со-
вет Безопасности,   

 «вновь подтверждая, что приобретение 
территории силой является недопустимым в 
соответствии с Уставом Организации Объеди-
ненных Наций, принципами международного 
права и соответствующими резолюциями Со-
вета Безопасности»,  

постановил,  

«что решение Израиля установить свои зако-
ны, юрисдикцию и управление на оккупиро-
ванных сирийских Голанских высотах являет-
ся недействительным и не имеет международ-
ной юридической силы»,  
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и потребовал,  

«чтобы Израиль, оккупирующая держава, не-
медленно отменил свое решение».  

 Как и в случае Восточного Иерусалима, Изра-
иль не выполнил резолюции Совета Безопасности и 
проявил упорство, навязывая свои законы, юрис-
дикцию и управление на Голанских высотах. На За-
падном берегу он не выполнил статью 47 четвертой 
Женевской конвенции, продолжив переселение сво-
их жителей на оккупированные территории и создав 
34 поселения на Голанах с 20 000 поселенцами. 
Усугубляя сложившуюся ситуацию, в Израиле 
22 ноября был принят новый закон, согласно кото-
рому для утверждения какого-либо решения об ухо-
де с Голанских высот или Восточного Иерусалима 
потребуется согласие двух третей членов Кнессета 
или проведение национального референдума. Тем 
самым Израиль отказывается выполнять свои меж-
дународные обязательства, определенные в Уставе 
Организации Объединенных Наций и в резолюциях 
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности, во-
преки всем положениям международного права. 

 Далее, в резолюции 1701 (2006) Совета Безо-
пасности, принятой сразу же после израильской аг-
рессии, предпринятой против Ливана в 2006 году, 
содержится призыв к выводу израильских войск со 
всей территории Ливана, однако на протяжении че-
тырех лет, прошедших после принятия данной ре-
золюции, Израиль продолжает оккупировать север-
ную часть деревни Эль-Гаджар и примыкающие к 
этому району территории. Он отказывается выво-
дить свои силы из района Мазария-Шебъа и возвы-
шенности Кафр-Шуба. Он отказывается принять 
наши предложения о том, чтобы эти территории 
были временно переданы под контроль Организа-
ции Объединенных Наций. Кроме того, это лишь 
часть нарушений Израилем территориального суве-
ренитета Ливана на суше, в воздухе и на море. 

 С учетом этих препятствий, стоящих на пути 
достижения всеобъемлющего и справедливого мира 
на Ближнем Востоке, главным из которых является 
отказ палестинцам в осуществлении их права на 
самоопределение, не может быть сомнений в том, 
что наиболее эффективным путем проявления соли-
дарности с палестинским народом стало бы под-
линное объединение всех усилий в рамках Органи-
зации Объединенных Наций и преодоление ее не-
способности выполнять собственные резолюции. 

 Г-н Нуньес Москера (Куба) (говорит по-ис-
пански): Куба присоединяется к заявлению, с кото-
рым выступил представитель Египта от имени 
Движения неприсоединения (ДНП). 

 В этой связи, отмечая Международный день 
солидарности с палестинским народом, междуна-
родному сообществу следовало бы вновь заявить о 
своей поддержке героических усилий палестинско-
го народа, направленных на борьбу за осуществле-
ние неотъемлемого права на самоопределение. 

 Столь же уместным является подтверждение 
нашей готовности удвоить наши усилия в интересах 
устранения этой несправедливости и решения во-
проса о Палестине во всех его аспектах, включая 
справедливое урегулирование сложной ситуации 
палестинских беженцев. 

 Куба вновь заявляет о своей солидарности с 
палестинским народом и осуждает продолжающую-
ся незаконную оккупацию Израилем его террито-
рии, которая является главным препятствием на пу-
ти достижения справедливого, прочного и всеобъ-
емлющего мира в регионе. 

 Мы с глубокой обеспокоенностью отмечаем 
растущее число людей, находящихся за чертой бед-
ности, на оккупированных палестинских террито-
риях, чьи основные потребности не удовлетворяют-
ся. В настоящее время уровень нищеты на оккупи-
рованной палестинской территории достиг 
65,8 процента населения, а в осажденном секторе 
Газа — 80 процентов. Там большинство населения 
зависит от продовольственной помощи, чтобы 
обеспечить свое выживание, и свыше 40 процентов 
жителей не имеют работы. 

 В этом году ситуация на оккупированной па-
лестинской территории, включая Восточный Иеру-
салим, продолжает ухудшаться. Израиль не пре-
кращает нарушать международное право, права че-
ловека и международное гуманитарное право. По 
подсчетам, в результате израильской операции «Ли-
той свинец», которая проводилась в конце 2008 и 
начале 2009 годов, 280 из 641 школы в Газе были 
повреждены, а 18 школ — разрушены. 

 Возраст более половины населения Газы со-
ставляет ниже 18 лет, и прекращение образователь-
ного процесса из-за ущерба, нанесенного в ходе 
этой операции, и в результате израильской блокады 
приводит к разрушительным последствиям. 
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 Восстановительные работы в Газе после окон-
чания военных действий до сих пор не начались в 
силу самых разнообразных бюрократических про-
цедур и ограничений, которые израильское прави-
тельство устанавливает в отношении доступа к 
строительной технике. 

 Одной из составляющих бесчеловечной блока-
ды, введенной в отношении жителей сектора Газа, 
является продолжение Израилем практики серьез-
ных ограничений на передвижение палестинцев, 
создание унизительной и дискриминационной сети 
сотен контрольно-пропускных пунктов и сохране-
ние политики закрытия пунктов пересечения гра-
ницы, установление физических барьеров на ис-
пользуемых палестинцами дорогах, ограничение 
передвижения как людей, так и товаров, в особен-
ности таких, как продовольствие, лекарства, топли-
во, помимо других важных гуманитарных поставок. 

 Куба осуждает такую агрессивную политику, в 
рамках которой игнорируются неоднократные при-
зывы международного сообщества и резолюции, 
последовательно принимаемые различными орга-
нами Организации Объединенных Наций. Мы при-
зываем Израиль незамедлительно снять блокаду, 
введенную в отношении сектора Газы. 

 Безнаказанность, с которой действует прави-
тельство Израиля, возможна лишь благодаря защи-
те, которой оно пользуется со стороны сверхдержа-
вы, продолжающей предоставлять ему финансовые 
ресурсы и вооружения, позволяющие Израилю про-
водить свою агрессивную политику. 

 К сожалению, Совет Безопасности по-прежне-
му не в состоянии серьезным образом заняться па-
лестинским вопросом в силу использования прак-
тики двойных стандартов и постоянной угрозы 
применения права вето одним из постоянных чле-
нов Совета в отношении любого проекта резолю-
ции, направленного на достижение этой цели. 

 Израиль продолжает строить стены на всей 
оккупированной палестинской территории, тем са-
мым разрушая и серьезно подрывая территориаль-
ную целостность и непрерывность территории Па-
лестины. Израиль полностью изолировал Восточ-
ный Иерусалим от остальной части Западного бере-
га, что в свою очередь привело к серьезному под-
рыву палестинской экономики и общества в целом. 

 Оккупирующая держава по-прежнему осуще-
ствляет такие жесткие колониальные меры, как 
продолжающаяся конфискация больших участков 
территории, создание и расширение израильских 
поселений и строительство стены, которая к на-
стоящему моменту завершена на 59 процентов. Из-
раиль продолжает строительство стены, грубо на-
рушая и попирая консультативное заключение Ме-
ждународного Суда и резолюцию ES-10/15 Гене-
ральной Ассамблеи от 20 июля 2004 года, в которой 
подчеркивается незаконный характер строительства 
разделительной стены на Западном берегу и в Вос-
точном Иерусалиме. 

 Несмотря на объявленный израильским прави-
тельством мораторий, деятельность по созданию 
поселений, прежде всего на Западном берегу, про-
должается. Эти действия направлены на изменение 
демографического состава, статуса и характера па-
лестинских территорий, с тем чтобы добиться их 
практической аннексии посредством конфискации 
еще большей площади земель. 

 Строительство и расширение незаконных по-
селений противоречат обязательствам Израиля в 
отношении мирных переговоров и ставят под угро-
зу исход этого процесса. С практической точки зре-
ния подобная политика препятствует существова-
нию палестинского государства в границах, суще-
ствовавших до 1967 года, и возможности нахожде-
ния справедливых путей урегулирования конфликта 
между Израилем и Палестиной. 

 Куба осуждает подобную политику и практику, 
которая является нарушением международного пра-
ва, в том числе четвертой Женевской конвенции, ре-
золюций Организации Объединенных Наций и кон-
сультативного заключения Международного Суда, и 
требует, чтобы Израиль незамедлительно положил 
конец этой незаконной практике. 

 По этому случаю, когда мы вновь собрались 
здесь для рассмотрения вопроса о Палестине по 
прошествии более 60 лет после начала этой дискус-
сии, Куба хотела бы вновь заявить о своей под-
держке справедливого дела палестинского народа и 
его усилий добиваться реализации своих законных 
национальных чаяний. 

 Куба будет и впредь оказывать поддержку па-
лестинскому народу в его борьбе за прекращение 
израильской оккупации, начавшейся в 1967 году, и в 
его стремлении к справедливому, мирному и проч-
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ному урегулированию израильско-палестинского 
конфликта. 

 Мы не успокоимся до тех пор, пока палестин-
ский народ не сможет осуществить свои неотъем-
лемые права, включая право на самоопределение и 
суверенитет в качестве независимого государства в 
границах 1967 года и со столицей Восточный Иеру-
салим. 

 Г-н Рубин (Израиль) (говорит по-английски): 
В сегодняшних прениях больше всего поражает не 
их односторонность, не механически произносимые 
осуждения Израиля, которые не имеют ничего об-
щего с фактами на местах, и не то, что находящиеся 
на нашем рассмотрении предвзятые резолюции не 
отражают ничего, кроме негативной политической 
динамики, которая существует в Организации Объ-
единенных Наций. Больше всего нас сегодня пора-
жает то, как мало сегодняшние прения помогают 
палестинскому народу в достижении мира, обеспе-
чении процветания и реализации права на самооп-
ределение в рамках двугосударственного решения. 

 Как мы видим из года в год, сегодняшние пре-
ния вряд ли способствуют достижению поставлен-
ной цели; ибо ясно, что основным путем к обеспе-
чению безопасности и процветания и для израиль-
тян, и для палестинцев являются серьезные, прямые 
переговоры. Вместо того чтобы содействовать 
сближению сторон в рамках предметных перегово-
ров и готовить палестинцев к принятию непростых 
решений, которые необходимы для достижения со-
глашения, этот форум занимается тем, что, как все-
гда, осуждает Израиль, тем самым усиливая само-
осознание палестинцев в качестве жертвы. Поэтому 
сегодня я говорю своим коллегам: давайте откажем-
ся от разрушительной риторики, которая по-преж-
нему характерна для этого ежегодно проводимого 
Дня солидарности, и начнем новое обсуждение, ко-
торое позволит оказать реальную поддержку пале-
стинскому народу. 

 С самого момента своего создания современ-
ное Государство Израиль четко заявляет о нашей 
убежденности в том, что нужно и можно жить в ми-
ре со своими соседями. Это торжественно подтвер-
ждено в нашей Декларации независимости и отра-
жено в наших исторических мирных договорах с 
Египтом и Иорданией. И мы сохраняем неуклонную 
приверженность этому принципу сейчас, когда мы 

продолжаем стремиться к достижению мира в ре-
гионе. 

 Однако для этого необходимы два партнера. 
Израиль не может добиться такого мира в одиночку. 
Мы можем добиться мира лишь совместно с пале-
стинцами на основе компромисса и прямых двусто-
ронних переговоров. Мы можем продвигаться впе-
ред лишь на основе двусторонних переговоров, ко-
торые учитывают озабоченности обеих сторон. Лю-
бое мирное соглашение должно быть основано на 
основополагающих принципах взаимного призна-
ния и безопасности. На протяжении жизни многих 
поколений еврейский народ был лишен историче-
ской связи с землей Израиля, и палестинцы должны 
однозначно отказаться от стремления сделать эту 
землю только своей родиной — как сейчас, так и в 
будущем. 

 К сожалению, до сих пор нет однозначного от-
вета на вопрос о том, полностью ли принимает па-
лестинский народ идею проживания бок о бок с ев-
рейским государством. Например, в ходе недавнего 
опроса общественного мнения почти две трети па-
лестинцев выразили надежду на то, что в конечном 
итоге в регионе будет одно лишь палестинское го-
сударство, пусть даже в краткосрочной перспективе 
они и поддержали двугосударственное решение. 

 Для достижения прочного мира палестинское 
руководство должно четко определить свои конеч-
ные цели. Оно должно признать Израиль в качестве 
еврейского государства для евреев и прекратить 
проповедовать идеи ненависти и делигитимизации 
Израиля, а вместо этого начать преподавать буду-
щим поколениям уроки мира и сосуществования. 

 Любое мирное соглашение должно непремен-
но учитывать законные озабоченности Израиля в 
области безопасности, проистекающие из сложных 
условий, с которыми сталкиваются наши граждане. 
Практически ежедневно израильское гражданское 
население подвергается серьезной угрозе ракетных 
обстрелов и террористических нападений со сторо-
ны палестинских боевиков, которым оказывают 
поддержку иранский и сирийский режимы, обеспе-
чивающие им подготовку, финансирование и снаб-
жающие их оружием. 

 В этой связи позвольте мне упомянуть о том, 
что после того, как Израиль демонтировал все свои 
поселения в секторе Газа, в ответ он получил лишь 
терроризм и ракетные обстрелы своих городов и 
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общин. С 2001 года из контролируемого ХАМАС 
района были запущены тысячи ракет, причем боль-
шинство из них после того, как Израиль ушел из 
Газы в 2005 году. Оружие продолжает поступать 
террористическим организациям в Газе ежедневно. 

 Любое будущее соглашение должно учитывать 
эти угрозы безопасности. В этой связи междуна-
родное сообщество должно недвусмысленно проти-
водействовать тем государствам-членам, которые 
оказывают широкую поддержку врагам мира в на-
шем регионе. В частности, мы должны что-то де-
лать с Исламской Республикой Иран, которая про-
должает экспорт насилия, ненависти и нестабиль-
ности на Ближний Восток и за его пределы. 

 В течение прошедшего года наша страна про-
должала демонстрировать свою готовность к при-
нятию решительных мер в поисках мира. Израиль 
помог обеспечить впечатляющий рост палестинской 
экономики и ликвидировал сотни дорожных загра-
ждений и контрольно-пропускных пунктов на За-
падном берегу. 

 В секторе Газа мы ослабили ограничения на 
ввоз гражданских товаров в этот район и расшири-
ли возможности в плане доставки материалов, не-
обходимых для проектов, осуществляемых под на-
блюдением международных организаций, оказы-
вающих гуманитарную помощь палестинскому на-
селению, которое остается заложником враждебно 
настроенного террористического образования. 

 Учитывая открывающиеся перед нами воз-
можности, я считаю своим долгом вновь призвать 
палестинцев и других арабских соседей присоеди-
ниться к Израилю, пойдя на реальные компромиссы 
и предприняв смелые действия в целях достижения 
мира в нашем регионе. Так, мы надеемся, что Пале-
стинская администрация возобновит, без ка-
ких-либо предварительных условий, прямые мир-
ные переговоры с Израилем, которые были прерва-
ны два месяца назад. 

 Совершенно ясно, что реальный диалог за 
столом переговоров, а не избитая обличительная 
риторика, характерная для этого форума, является 
единственным путем к достижению мира для на-
ших двух народов. Однако установление мира — 
улица не с односторонним, с двусторонним движе-
нием. Для проведения значимых переговоров по-
требуются компромиссы с обеих сторон. 

 Генеральная Ассамблея должна сделать четкий 
выбор. Она может продолжать пользоваться все те-
ми же искаженными представлениями об Израиле в 
погоне за политизированной повесткой дня, которая 
никак не способствует достижению заявленной це-
ли сегодняшних обсуждений. Либо она может за-
нять более конструктивный подход и добиваться 
сближения сторон в стремлении к миру, признав, 
что в этом и состоит основной способ поддержки 
прав палестинского народа. 

 Заседание закрывается в 18 ч. 00 м. 

 


